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E 42 m
10,1-17,1m
@ 73,6 m

Rough Terrain Crane * Gelandekran
Grue Tout-Terrain ¢ Gria Todo Terreno
Autogru Fuoristrada * Grua RT
KpaH ang ucnonb3oBaHMs Ha Nnepece4eHHOW MeCTHOCTHU
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* MEGAFORM™ boom - The Grove MEGAFORM™ boom shape eliminates weight and increases capa-
city compared to conventional shapes. Large wear pads provide superior boom alignment when telescoping,
and allow an excellent transition of weights between sections.

MEGAFORM™ Ausleger - Durch das spezielle Design des Grove MEGAFORM™-Auslegers kann im
Vergleich zu konventionellen Auslegern Gewicht eingespart und Leistung gesteigert werden. Grofle
Verschleiflpolster sorgen fiir eine optimale Ausrichtung des Auslegers beim Ausfahren und erméglichen eine
ausgezeichnete Verteilung des Gewichts zwischen den Sektionen.

Fléche MEGAFORM™ - La forme de la flecche Grove MEGAFORM™ réduit le poids et augmente la
capacité par rapport aux formes conventionnelles. Les grandes plaques d’usure optimisent I'alignement de la
fleche lors du télescopage et permettent une excellente répartition des charges entre les sections.

Pluma MEGAFORM™ - La pluma con forma Grove MEGAFORM™ reduce peso y aumenta la
capacidad en comparacion con las formas convencionales. Las grandes placas de desgaste proporcionan una
mejor alineacién de la pluma durante la extensién y permiten una excelente transicién de pesos entre las
secciones.

Braccio MEGAFORM™ - La sezione del braccio Grove MEGAFORM™ riduce il peso e aumenta la
capacita rispetto alle configurazioni convenzionali. I pattini di scorrimento di grandi dimensioni garantis-
cono un allineamento del braccio telescopico di livello superiore e consentono una transizione eccellente
dei pesi tra le sezioni.

Lanca MEGAFORM™ - A forma MEGAFORM™ das lancas Grove proporciona uma redugio de peso
e um aumento de capacidade quando comparado com as formas tradicionais. As grandes placas de desgaste fornecem um melhor alinhamento da lanca
aquando da telescopagem, permitindo uma excelente reparti¢io dos pesos entre as secgoes.

KpaH Ha BcepgopoxxHoM waccm MEGAFORM™ boom - The Grove Mopiens MEGAFORM™ boom cHUXKAET BEC U YBEJIUUUBAET
IPY30MOJbEMHOCTD [0 CPABHEHUIO CO CTAHAPTHLIME MOJIENSIMU. BOJIbIIIasi IOBOPOTHAsE ONIOPa 06ECIEUMBAET UIEATILHOE BHIDABHUBAHUE CTPEJIBI
BO BPEMsI FOCTUPOBKHU U IIPEBOCXOJHOE TIEPEMEIIEHUE TPY30B MEXK]Y CEKIUSIMU.

* Extensions - An optional bi-fold swingaway lattice extension easily stows on the side of the base boom for
easy transport while providing on-board extension from 10,1 m - 17,1 m for a maximum tip height of 55,0 m. |
By adding inserts of 6,1 m, the maximum tip height on the RT770E can be extended even further to 73,6 m.

* Verlangerungen - Eine optionale hochklappbare Verlingerung lisst sich zum einfachen Transport
problemlos an der Seite des Auslegers anbringen und erméglicht es, den Ausleger um 10,1 m und 17,1 m zu
verlingern, wodurch sich seine maximale Hohe auf 55,0 m erhéht. Durch zusitzliche 6,1 m lange Aufsitze
kann die maximale Rollenhéhe am RT770E selbst iiber 73,6 m erweitert werden.

* Extensions - Une extension treillis 2 double repliage qui se range facilement le long de I'élément de fleche de
base pour un transport aisé tout en fournissant un extension embarquée de 10,1 m 4 17,1 m pour une hauteur
maximale d’extension du treillis de 55,0 m. En ajoutant des éléments intermédiaires de 6,1 m, la hauteur maxi-
male de téte de fleche de la RT770E peut encore étre portée 73,6 m.

* Extensiones - El plumin opcional de celosfa, abatible y articulado en 2 secciones se aloja de forma sencilla al
lado de la pluma para trasladarlo ficilmente a la vez que aporta una extensién de 10,1 m a 17,1 m para alcanzar
una altura méxima en punta de 55,0 m. Es posible ampliar la altura méxima en punta de la RT770E hasta 73,6 |
m utilizando segmentos de 6,1 m.

* Prolunghe - 1l falcone tralicciato ripieghevole si ripone facilmente sul lato del braccio telescopico per un
facile trasporto, fornendo un’estensione da 10,1 m a 17,1 m per un’altezza massima in punta 55,0 m.

Con l'aggiunta di inserti di 6,1 m, I'altezza massima della punta sul RT770E pud essere estesa ulteriormente a
73,6 m.

* Extensao - Uma extensio dupla, treligada e articulada (opcional) aloja-se facilmente na parte lateral da langa
facilitando o seu transporte, enquanto permite o transporte com a grua de uma extensao de 10,1 m — 17,1 m,
permitindo alcangar uma altura médxima 4 ponta de 55,0 m. Ao adicionar insertos de 6,1 m, a altura mdxima da
ponta no RT770E pode ser avangada até mais de 73,6 m.

* YAJIMHEHWNE CTPe/lbl - OIIOHAIBHOE ABYXCEKIHOHHOE [IOBOPOTHOE PEILETYATOE YIUIHHEHIE CTPEIIbI JIETKO YKIIA(bIBACT IPY3 CO
CTOPOHBI OCHOBAHIIS CTPEIIbL, YTO JIE/IAeT IEPeMELICHIE IPY30B IPOCTHIM, OGeceunBas pasfemkenne crpenst or 10,1 M go 171 M o
MaKCHMAJIBHOI BBICOTBI KOHIIA cTpenbl B 55,0 M. C IIOMOIIBIO BCTABOK JUINHOM 6,1 M MaKCHMaJbHasi BBICOTA TOJIOBKH CTPEIIbI
RT770E moxeT ObITh yBeIMUeHa elrie 60ubliie — 10 73,6 M.

* Full vision cab - New full-vision cab, all-steel fabricated with acoustical lining and tinted safety
glass throughout. Easy and safe to access.

 Kabine mit Rundumsicht - Neue Fahrerkabine mit Rundumsicht, komplett aus Stahl mit
Lirmschutzisolierung und mit rundum getdntem Sicherheitsglas. Einfacher und sicherer Zugang.

» Cabine panoramique - Nouvelle cabine panoramique tout acier, fabriquée avec une isolation
sonore et un vitrage teinté de sécurité sur tout le pourtour. Accés facile et sir.

« Cabina de vision panoramica - Nueva cabina de visién panordmica, fabricada totalmente en
acero con revestimiento acustico y cristal de seguridad completamente tintado. Acceso ficil y seguro.

 Cabina“Full Vision" - Nuova cabina ad ampia visibilita, completamente realizzata in acciaio con
rivestimento acustico e vetri di sicurezza colorati. Accesso facile e sicuro.

 Cabina panoramica - Nova cabina panorimica, que permite uma visibilidade completa,
fabricada integralmente em ago com isolamento acustico e vidro de seguranga colorido. Acesso ficil
e seguro.

* KabuHa c KpyrosbiM 0630pOM - Hosast 1iesibHOCTaIbHAsE KAOUHA ¢ KPYTOBBIM 0630pOM, CO
3BYKOU3OJISIMOHHON OOUBKON M 3aTEMHEHHBIM HEOBIOIUMCS CTEKIIOM TI0 BCEMY [IEPUMETPY.
Jlerkuii u 6e301acHbIl JOCTYI B KaOHHY.
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* Inverted outrigger jacks: allows to protect the cylinder rod from sand, dust, oils and various
elements youcan find on a jobsite and increases seal life. The outriggers can be spread in 3 different positions: fully Pin
retracted, 50 % and 100 % open.

* innen liegende Abstlitzzylinder: schiitzt die Zylinderstange vor Sand, Staub, Ol und verschiedenen anderen
Einfliissen auf der Baustelle. Die Abstiitztriger konnen in 3 Stellungen fixiert werden: Voll eingefahren, 50 % und Outer casing
100 %.

* Systéme de calage inverseé : permet de protéger la tige de vérin du sable, de la poussiére, de la graisse et de
tout autre élément courant sur un site de chantier. Le systéme de calage peut étre placé dans 3 positions : enti¢rement
rentré, 50 % et 100 %. Rod

* Estabilizadores invertidos: permite proteger el vistago del cilindro, de la arena, el polvo, aceites y diversos
elementos que se pueden encontrar en el lugar de trabajo. Los estabilizadores se pueden fijar en 3 posiciones
diferentes: Totalmente plegados, 50% y 100%.

* Stabilizzatori a steli rovesciati: consentono di proteggere lo stelo del cilindro dagli urti oltre che dalla sabbia,
polvere, olio e vari elementi tipici dei cantieri. Gli stabilizzatori possono essere estesi in 3 configurazioni diverse:
Completamente retratti, 50% e 100%.

* Estabilizadores invertidos: permite proteger a haste do cilindro da areia, do pé, dos éleos e dos virios Barrel
elementos que se podem encontrar num local de trabalho. Os estabilizadores podem ser fixos em 3 posigoes

* MMepeBepHyTble LUIUHAPDbI ONOP: CIOCOGCTBYIOT 3alUTe MITOKA HIIMHAPA OT NMOHAfaHuUsI TeCKa, MbLIH A

diferentes: totalmente fechados, abertos a 50% e abertos a 100%.

¥ IPOYMX BEIECTB, IMEIOMINXCS Ha paGoueM MecTe. BHIHOCHBIE OMOPHI MOKHO YCTaHABIUBATE B 3 Pa3IMIHBIX
MIOJIOKEHUSIX: BBIIBUHYB IOJIIHOCTBIO, Ha 50% nnn 100%.

* Tier IV / Euromot 3B compliant engine: cranes are equipped with engines that meet emissions per
U.S.E.PA. Tier IV and E.U. Stage 3B; engines TierlIl / Euromot 3A are available for sales outside of European
Union and North American countries.

» Emissionswerte gemap Tier IV/Euromot 3B: Die Krane sind mit Motoren ausgeriistet, die die Emis-
sionsvorgaben der Verordnungen U.S.E.PA. Tier IV bzw. E.U. Stage 3B erfiillen; Motoren mit Emissionswerten
gemif$ Tier III bzw. Euromot 3A werden auflerhalb Europas und Nordamerikas vertrieben.

* Moteur conforme a Tier IV / Euromot 3B : les grues sont équipées de moteurs respectant les exigences en
mati¢re d’émissions selon 'U.S.E.PA. Tier IV et E.U. Phase 3B ; les moteurs Tier III / Euromot 3A sont disponibles
a la vente hors de 'Union européenne et des pays d’Amérique du Nord.

» Motor conforme a los estandares Tier IV / Euromot 3B: las grias cuentan con motores que cumplen
las normativas de emisiones contaminantes Tier IV de la U.S.E.PA. y Fase 3B de la U.E.; Se dispone de motores
Tier III / Euromot 3A para venta fuera de la Unién Europea y Norteamérica.

» Motore conforme Tier IV i / Euromot 3B: le autogru sono equipaggiate con motori conformi alla norma-
tiva Tier IV Interim (U.S.A.) / Euromot 3B (C.E.); i motori Tier III / Euromot 3A sono disponibili per vendita al
di fuori dell'Unione Europea e dei paesi del Nord America.

* Motor em conformidade com Tier IV / Euromot 3B: as gruas estio equipadas com motores que
respeitam as emissoes de acordo com Tier IV da USEPA e Classe III B da UE; os motores Tier IIT / Euromot 3A
estao disponiveis para venda fora da Unido Europeia e paises da América do Norte.

» iBuratennb Tuna Tier IV / Euromot 3B, oTBeyalowWwmii NpUMeHUMbIM 3KOJIOTMYeCKUM
Tpe5OBaHMﬂM: KPaHbl OCHAILIEHbI JIBUTATENISIMU, YIOBJIETBOPSIOLMMH TPEOOBAHUSAM 110 BbIOpOCaM
U.S.E.PA.Tier IV u E.U. Stage 3B; iurarenu tuna TierIIl / Euromot 3A npopatorcst BHe EBporeiickoro
Coro3a u crpan CeBepHOII AMEPHKH.

CranesTa?

* CraneSTAR is an exclusive and innovative crane asset management system that helps improve your profitability and reduce costs by remotely
monitoring critical crane data. Visit www.cranestar.com for more infotmation.

* CraneSTAR ist ein exklusives und innovatives Kran-Anlagegiiterverwaltungssystem, das Ihnen hilft, auch auf8erhalb Ihres Biiros wichtige
Krandaten abzurufen und somit Thre Profitabilitit zu steigern und Kosten zu reduzieren. Mehr Informationen unter www.cranestar.com.

* CraneSTAR est un systéme exclusif et innovant de gestion de parc de grues qui contribue & améliorer la rentabilité et & réduire les cofits en
surveillant & distance les données cruciales des grues. Visitez www.cranestar.com plus de plus amples informations.

* CraneSTAR es un sistema exclusivo e innovador de gestion de flotas de griias que ayuda a mejorar la rentabilidad y reducir los costes
controlando a distancia los datos criticos de la gria. Mds informaciénen www.cranestar.com

* CraneSTAR ¢ un esclusivo e innovativo sistema di gestione del parco mezzi che aiuta a migliorare la redditivita e ridurre i costi attraverso il
monitoraggio remoto dei dati critici dell’autogru. Visitare il sito www.cranestar.com per ulteriori informazioni.

* CraneSTAR ¢ um sistema exclusivo e inovador de gestdo de frotas de gruas que ajuda a melhorar a sua rentabilidade e a reduzir os custos ao
monitorizar & distdncia os dados importantes da grua. Mais informagao em www.cranestar.com.

e CraneSTAR - 570 5KCKIII03HBHAsI HHHOBALMOHHAS CHCTEMA YIIPABIICHIS PECYPCOM IObEMHOIO KpaHa, KOTOPasi IO3BOJISICT YBEIMIUTh
[POU3BOUTENBHOCTD I COKPATHTD PACXObI IIyTEM IIOCTOSIHHOTO IUCTAHIMOHHOTO HAGIIFOCHNS 38 KPUTHYCCKIME JAHHBIMHU IIOJ'bEMHOTO
kpaHa. [ToceTnre caiiT Www.cranestar.com jisi IOJLy YeHUsI JOIOJIHATEILHON HH(OPMALIHHL.
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Manitowoc Crane Care is the Manitowoc’s unparalleled product support organisation. Manitowoc Crane Care combines all aspects of parts, service, technical documentation, technical support and training into one
organisation. The program includes all of the Manitowoc’s brands, which include, Potain, Grove, Manitowoc and National Crane.

For the care of your crane and the prosperity of your business, Manitowoc Crane Care is your single source for customer support. Wherever, whenever, whatever — we're there.

Manitowoc Crane Care vereint alle Serviceleistungen von Manitowoc im Produktsupport vor und nach dem Verkauf: Ersatzteile, Service, technische Dokumentation, technischer

Support und Schulung, alles unter einem Dach. Dieser Service erstreckt sich auf alle Marken von Manitowoc: Potain, Grove, Manitowoc und National Crane.

Damit Ihr Kran leistungsfihig bleibt und Ihr Erfolg gesichert ist, bietet Ihnen Manitowoc Crane Care einen umfassenden Support aus einer Hand. Zu jeder Zeit, an jedem Ort, fiir jeden Fall — wir sind fiir Sie da.
Organisation hors pair dédiée au support technique des produits de Manitowoc, Manitowoc Crane Care réunit au sein d’une méme entité tous les aspects du service : piéces de rechange, service aprés-vente, publication
technique, assistance technique et formation. Ce programme s'adresse  toutes les marques de Manitowoc : Potain, Grove, Manitowoc et National Crane.

Pour assurer I'entretien de vos grues et la prospérité de votre entreprise, Manitowoc Crane Care constitue votre unique interlocuteur du service  la clientele. Ou que vous soyez, quel que soit votre besoin, vous pouvez
toujours compter sur nous !

Manitowoc Crane Care, es la organizacién de post-venta y soporte técnico de Manitowoc. Manitowoc Crane Care combina todos los aspectos relacionados con piezas de repuesto, servicio, documentacién téenica, apoyo
técnico y formacién en una sola organizacién. El programa también incluye todas las marcas que Manitowoc engloba: Potain, Grove, Manitowoc y National Crane.

Para el cuidado de su griia y la prosperidad de su negocio, Manitowoc Crane Care, es la forma mds sencilla de ayudarle. Donde sea y cuando sea, nosotros estamos alli.

Manitowoc Crane Care ¢ I'ineguagliabile organizzazione di supporto di Manitowoc. Manitowoc Crane Care gestisce tutte le attivitd legate a pezzi di ricambio, documentazione tecnica, assistenza tecnica e formazione
riunite in un unico punto di riferimento. Questo servizio ¢ attivo per tutti i marchi di Manitowoc e precisamente Potain, Grove, Manitowoc e National Crane.

Per I'assistenza delle Vostre gru e per la redditivita dei Vostri investimenti, Manitowoc Crane Care ¢ I'insostituibile Vostra risorsa. In ogni posto, tutte le volte, per qualsiasi necessita — noi ci siamo

Organizagio verdadeiramente impar dentro da Manitowoc Crane Group, é 4 Manitowoc Crane Care que compete a responsabilidade pelo suporte técnico dos nossos produtos. Ela retine, numa mesma entidade, todos os
aspectos do servigo: pegas de substituicio, servico pés-venda, documentagio técnica, suporte técnico e formagao. Este programa abrange todas as marcas do Manitowoc Crane Group: Potain, Grove, Manitowoc e National
Crane. Para assegurar a manutencio cuidada das suas gruas e a prosperidade do seu negécio, o seu tnico interlocutor do servico de clientes ¢ a Manitowoc Crane CARE. Esteja onde estiver, sejam as horas que forem,
precise do que precisar, pode sempre contar connosco!

Manitowoc Crane Care - 3T0 He IMelOmIas aHATIOTOB OPraHM3aINs, BXOsIas B Manitowoc I ocyIecTBIsIomas TeXHHIecKyIo IOAepKKy npofykimit. Manitowoc Crane Care 3aHIMaeTCsl BCEMH
acreKTaMH, CBSI3AHHBIMHA C 3alaCHBIMU YAaCTSIMHU, YCIYTraMil, TEXHHUECKON JIOKYMEHTaIMel, TEXHHUECKOI MOJIEPXKKON 1 oOyuennem. IIporpaMma BKIIIOYaeT Bce TOProsble Mapku Manitowoc, B
TOM uucie, Potain, Grove, Manitowoc u National Crane.

Manitowoc Crane Care sBIIsieTCs €IHHOI TOUKOH KOHTAKTOB J7Isl BCEX KIIMEHTOB KOMIIAHUH, IJle OHH MOTYT MOy YNTh HOTHOE 0OCITYKHBAHNE 1715l HCTIONb3yeMbIX HMHI KPAaHOB, UTO, B CBOIO OUEPE/ib,
obecreunT npolBeTanne X OuzHeca. Mbl Bcerjja TaM H B TOT MOMEHT, IJI¢ I KOT/Ia MbI HEOOXOJMMBI.
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Tire size A B C D E F G A B C D E F G
29,5-25|1 14961 | 15494 | 12460 | 1173211342 | 9004 | 7662 | 1092211153 | 7830 | 7099 | 6744 | 4368 | 3496

2 wheel steer

4 wheel steer

Note: Reference dimensions in mm ¢ Hinweis: Bezugsmafle in mm ¢ Remarque : cotes de référence en mm ¢ Nota: Dimensiones de referencia en mm ¢ Nota: Dimensioni di riferimento in mm ¢ Nota:

Dimensoes de referéncia em mm ¢ [Tpumeuanue: CipaBodHble pa3Mepsl (B MM)
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Weight « Gewicht ¢ Poids ¢ Peso
Peso * Peso ¢ Bec

|
1=e=I1

Axle Total weight Front Rear

Achse Gesamtgewicht Vorne Hinten

Essieu Poids total Avant Arriére

Eje Peso total Delantero | Trasero

Asse Peso totale Anteriore | Posteriore
Eixo Peso total Dianteiro Traseiro
Ocn CymmapHbin Bec | MepegHss 3agHas
kg kg kg

* Basic machine including 42,0 m main boom, main hoist with 183 m of wire rope, auxiliary hoist with
152 m of wire rope, full pinned counterweight, full decking, A/C, and hoist access platform, Tier [V engine
¢ Basismaschine mit 42,0 m Hauptausleger, Hauptwinde mit 183 m Drahtseil, Hilfswinde mit 152 m
Drahtseil, voll befestigtes Gegengewicht, Deck tiber die volle Lange, Klimaanlage
und Zugangsplattform zur Winde, Motor (Tier IV)

» Machine de base comportant une fleche principale de 42,0 m, un treuil principal avec 183 m de
cable métallique, un treuil auxiliaire avec 152 m de cable métallique, un contrepoids entierement
broché, un platelage complet, air conditionné, et une plateforme d'accés au treuil, moteur (Tier IV)
» Maquina base que incluye pluma principal de 42,0 m, cabrestante principal con 183 m de cable,
cabrestante auxiliar con 152 m de cable, contrapeso completamente fijado, cubierta completa, aire
acondicionadoy plataforma de acceso al cabrestante, motor (Tier IV)
» Macchina base comprensiva di braccio principale da 42,0 m, argano principale con 183 m di fune
metallica, argano ausiliario con 152 m di fune metallica, contrappeso completo, rivestimento
completo, aria condizionata, piattaforma per accesso all'argano, motore (Tier IV)
» Maquina base que incluilanca principal de 42m, guincho principal com 183 m de cabo de aco,
guincho auxiliar com 152 m de cabo de aco, contrapeso fixo por cavilhas, piso totalmente coberto, ar

condicionado e plataforma de acesso ao guincho, motor (Tier IV).
* ba3oBas MalwmnHa ¢ 42,0-MeTpOBON MaBHOW CTPeNOW, MaBHbIM NOLLEMHMKOM C 183-MeTpOBbIM
CTanbHbIM TPOCOM, AOMOAHUTENbHBIM MOLLEMHUKOM CO 152-MeTpOBbIM TPOCOM, MONHOCTbLIO
3aKperneHHbIM MPOTUBOBECOM, MOMHOM NAATGOPMON, KOHAWLMOHUPOBAHMEM U PEMOHTHOM

nnatGopmow nogbeMHuka, Asuratens (Tier V).

41794 20024 21770

* Add: 10,1-17,1 m bi-fold swingaway, extension carrier brackets, aux. boom nose
* Hinzufuigen: 10,1-171 m klappbare Verlangerung,
Befestigungsklammern flr Verlangerung, zusatzlicher Auslegerkopf
* Ajouter :10,1-17,1 m extension a double repliage, consoles de support
de I'extension, téte de fléche auxiliaire
* Afadir: plumin articulado en 2 secciones de 10,1217, m + soportes del plumin,

punta de pluma auxiliar 1295 2175 -880
* Aggiungere: falcone ripieghevole di10,1-17,1 m, staffe di supporto del traliccio,

testa braccio ausiliaria
* Adicionar: Extensao dupla trelicada, articuladas (jib) de 10,1217, m + suportes de apoio do jib e
cabeca da lanca auxiliar.
',U,OI'IO}'IHVITE}'IbHOZ 10,1 M -17,1M IBYXCEKLLMOHHOE MOBOPOTHOE YA/IMHEHME, KpOHLLITEIZHIJI YOTNHEHNS,

BCMOMOraTe/ibHbIM HAKOHEYHMKOM CTpe/ibl
43089

Total weight » Gesamtgewicht ¢ Poids total ¢ Peso total ¢ Peso totale ¢ Peso total « CymmapHbI Bec

* Add: 60 t 5-sheave hook block stowed in through

« Hinzufligen: 60 t Hakenflasche mit 5 integrierten Seilrollen

sAjouter : bloc de crochet intégré 60 t a 5 poulies
* Anadir: blogue de gancho integrado con 5 poleas de 60 t 581 581 0

* Aggiungere: gancio a 5 pulegge da 60 t
* Adicionar: gancho com 5 roldanas de 60 t
* [lONONHUTENbHO: 60-TOHHBbIN 5-LUKUBHDbIV MHTErPUPOBAHHDBIA KPIOKOBAOK

43669 22780 20899

22220 20889

Total weight « Gesamtgewicht ¢ Poids total » Peso total ¢ Peso totale ¢ Peso total ¢ CymMapHbIv Bec

Add: 7,5 t headache ball « Hinzufligen: 7,5 t Drallfanger

¢ Ajouter : boule de démolition de 7,5 t * Adadir: gancho de bolade 7,5 t 161

* Aggiungere: gancio a pallada 7,5 t » Adicionar: gancho de bolade 7,5 t
* [ONONHUTENLHO: 7,5-TOHHas Wwaposas baba

43830

Total weight « Gesamtgewicht ¢ Poids total » Peso total ¢ Peso totale ¢ Peso total ¢ CymMapHbIv Bec

262 -101

23042 20788




View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Data ¢ Daten « Caractéristiques ¢ Datos ¢ Dati » Caracteristicas® [laHHble

Lifting Capacity Sheaves Parts of line Total weight
Traglast Rollen Strange Gesamtgewicht
Force de levage Poulies Brins Poids total
Capacidad de elevacién Poleas Ramales de cable Peso total
Capacita di sollevamento Carrucole Numero di funi Peso totale
Capacidade de elevacao Roldanas Partes de cabo Peso total
[py3onogbLeMHOCTb LkmBbI KpaTHOCTbL 3anacoBKum CyMMapHbI BeC
60t 5 9 581 kg
7,5t H/B (swivel) 1 161 kg

yigr

Permissible line pull max.

y

circanosecercade1os
MPUMEpPHO 110 C

Infinitely variable Rope : Nominal cable length
; Max. Seilzug o
Stufenlos Seil Effort maxi au brin Seillange (Nennwert)
Progressivement variable Cable . L Longueur nominale des cables
- ; Tracciones del cable admisibles : .
Infinitamente variable Cable Trazioni ammissibili della linea Longitud nominal del cable
Infinitamente variabile Fune Esforco max. admissivel no cabo Lunghezza nominale cavo
Infinitamente variavel Cabo MaKCAMANLHO [onyCTUMoe Comprimento nominal de cabo
MnaBHO-N3MEHAEMDbIN KaHar HaTAKEHMe KaHaTa HoMuHanbHas aavHa KaHara
single line / bei einfachem Strang 19 mm
0-153 m/min brin simple / ramal simple
tiro a fune singola / cabo simples 7620 |<g 183 m
O,qHOI(paTHaﬂ 3anacoBKa (6X37 Class)
single line / bei einfachem Strang 19
- i brin simple / ramal simple mm
0-153m/min tiro a fune singola / cabo simples 7 620 kg 152m
OpAHOoKpaTHas 3anacoBka (3 5x7 class)
@ 0-2,5min*
approx.55s
Cca.55S*env.55s
-3° / +78° aproximadamente 55 s
circasgsecercadesss
NPUMEPHO 55 C
approx.10s
ca.1noseenv.110s
11,0m-42,0mM aproximadamentetios

RT770E




View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Load charts ¢ Traglasten « Capacités de levage * Capacidades
Capacita « Diagramas de carga * Ta6auubl rpy30nogbeMHOCTH

Working range ¢ Arbeitsbereiche « Diagramme de levage * Gama de trabajo ¢ Area di lavoro

Intervalo de funcionamento ¢ Fpy30BbICOTHbIE XapaKTEPUCTUKN

@ 11,0-42,0m 100 % @ 360° @ 6,5t

o]

15 25° 0
70 -

69 \
\

o]

OFFSET

%//* 17.1 m EXT.

R
650 s
55 %ﬂ% | 10.1 m EXT.
50
100
45 6 0° L1 4?2
1 381
40 50°
gs/~ 3472
35 400 — 30.4
30 L 26.5
30° |
55 226
— 18 .7
20 // 20° 14 9
11.1

78°
MAX .
BOOM
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/
N e 1
L LA

5 0° -

0 \
65 60 55 50 45 40 35 30 25 20 15 10 5
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View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Load charts ¢ Traglasten « Capacités de levage * Capacidades
Capacita » Diagramas de carga * Tabauubl rpy30nogbeMHOCTU

Telescopic boom  Teleskopausleger ¢ Fléche principale *« Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico

. 3600 @ 6,5t

Lanca telescépica * Teneckonuyeckas crpena

11,0-42,0m
3
m

[ \»/ EN 13000]
11,0 14,9-15,0 18,7-18,8 22,6-22,7 26,5-26,6 30,4-30,5 34,2-34,4 38,1-38,2 42,0 m
2,5 60,000 = = = = = = = = 2,5
3,0 54,150 41,475 - - - - - - - 3,0
3,5 48,700 41,475 32,825 = = = = = = 3,5
4,0 43,925 41,475 32,825 - - - - - - 4,0
4,5 39,475 38,775 32,825 22,650 = = = = = 4,5
5,0 35,600 34,950 32,425 22,650 13,425 - - - - 5,0
6,0 29,375 28,725 28,125 22,650 21,275 11,700 = = = 6,0
7.0 24,675 24,075 23,575 22,650 19,500 16,450 12,725 - - 7.0
8,0 20,900 21,300 20,050 19,875 17,625 15,800 12,675 = = 8,0
9,0 17,725 18,175 18,450 16,900 16,050 14,125 12,375 9,800 - 9,0
10,0 = 15,725 16,025 14,150 14,375 12,950 11,825 9,695 7,270 10,0
12,0 - 11,850 12,175 12,025 11,075 11,000 10,100 9,160 7,165 12,0
14,0 = = 9,590 9,930 8,625 8,705 8,650 8,140 6,815 14,0
16,0 - - 7,370 7,815 6,850 6,525 6,625 6,675 6,185 16,0
18,0 = = = 6,215 6,090 5,355 5,420 5,490 5,530 18,0
20,0 - - - 4,995 5,350 4,780 4,465 4,745 4,610 20,0
22,0 = = = = 4,435 4,300 3,845 4,230 3,865 22,0
24,0 - - - - 3,655 3,745 3,460 3,550 3,230 24,0
26,0 o = = = = 3,120 3,130 2,940 2,630 26,0
28,0 - - - - - 2,605 2,720 2,435 2,125 28,0
30,0 = = = = = = 2,300 2,000 1,710 30,0
32,0 - - - - - - 1,925 1,620 1,330 32,0
34,0 = = = = = = = 1,290 0,985 34,0
36,0 - - - - - - - 0,995 0,680 36,0
80052387
-y
el o 85%)
m 11,0 14,9-15,0 18,7-18,8 22,6-22,7 26,5-26,6 30,4 -30,5 34,2-34,4 38,1-38,2 42,0 m
2,5 65,000 = = = = = = = =
3,0 60,000 41,475 - - - - - - - 3,0
3,5 53,000 41,475 32,825 = = = = = = 3,5
4,0 47,450 41,475 32,825 - - - - - - 4,0
4,5 42,875 41,475 32,825 22,650 = = = = = 4,5
5,0 39,050 38,100 32,825 22,650 13,425 - - - - 5,0
6,0 32,950 32,025 30,475 22,650 22,600 11,700 = = = 6,0
7,0 28,325 27,425 26,750 22,650 21,400 17,775 13,400 - - 7,0
8,0 24,150 23,375 23,025 22,400 19,300 17,350 13,400 = = 8,0
9,0 20,600 21,125 20,575 20,075 17,500 15,800 13,400 10,200 - 9,0
10,0 = 18,275 18,725 17,275 15,975 14,450 13,225 10,200 8,435 10,0
12,0 - 13,400 13,900 13,400 12,700 12,200 11,250 10,200 8,270 12,0
14,0 = o 10,500 10,900 9,550 9,970 9,655 9,035 8,070 14,0
16,0 - - 8,185 8,605 7,990 7,750 8,100 7,840 7,305 16,0
18,0 = = = 6,935 7,080 6,215 6,445 6,665 6,490 18,0
20,0 - - - 5,640 6,045 5,525 5,195 5,510 5,615 20,0
22,0 = = = = 5,030 4,945 4,415 4,895 4,625 22,0
24,0 - - - - 4,200 4,275 3,950 4,105 3,825 24,0
26,0 = = = = = 3,620 3,545 3,460 3,170 26,0
28,0 - - - - - 3,070 3,190 2,920 2,620 28,0
30,0 = = = = = = 2,740 2,460 2,155 30,0
32,0 - - - - - - 2,345 2,055 1,755 32,0
34,0 = = = = = = = 1,700 1,395 34,0
36,0 - - - - - - - 1,385 1,070 36,0
38,0 = = = = = = = = 0,785 38,0
40,0 - - - - - - - - 0,530 40,0
80052137
RT770E



View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Load charts « Traglasten « Capacités de levage * Capacidades
Capacita  Diagramas de carga * Ta6auubl rpy30nogbeMHOCTH

Telescopic boom  Teleskopausleger ¢ Fléche principale *« Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico

Lanca telescépica * Teneckonuyeckas crpena

. 50% . 3600 @ 6,5t

11,0-42,0m
3
m

\& EN 13000]
11,0 14,9-15,0 18,7-18,8 22,6-22,7 26,5-26,6 30,4-30,5 34,2-34,4 38,1-38,2 42,0 m
3,0 54,150 41,475 = = = = = = = 3,0
3,5 48,700 41,475 32,825 - - - - - - 3,5
4,0 43,925 41,475 32,825 = = = = = = 4,0
4,5 39,475 37,250 32,825 22,650 - - - - - 4,5
5,0 35,600 31,450 28,075 22,650 13,425 = = = = 5,0
6,0 26,775 23,625 22,625 20,525 19,725 11,700 - - - 6,0
7.0 20,850 20,250 19,375 18,075 15,975 15,475 12,725 = = 7.0
8,0 16,050 16,625 16,075 15,500 13,225 12,900 12,575 - - 8,0
9,0 12,750 13,525 13,600 13,200 1L 525 10,950 10,725 9,800 = 9,0
10,0 - 11,075 11,600 11,400 10,675 9,450 9,245 9,075 7,270 10,0
12,0 = 7,745 8,265 8,665 8,595 8,220 7,025 7,485 6,860 12,0
14,0 - - 6,070 6,505 6,840 6,735 6,180 5,945 5,390 14,0
16,0 = = 4,535 4,960 5,360 5,460 5,390 4,785 4,275 16,0
18,0 - - - 3,820 4,210 4,345 4,440 3,875 3,400 18,0
20,0 = = = 2,940 3,330 3,465 3,580 3,150 2,700 20,0
22,0 - - - - 2,625 2,760 2,885 2,550 2,120 22,0
24,0 = = = = 2,055 2,190 2,315 2,005 1,640 24,0
26,0 - - - - - 1,720 1,840 1,540 1,215 26,0
28,0 = = = = = 1,320 1,440 1,150 0,855 28,0
30,0 - - - - - - 1,100 0,815 0,530 30,0
32,0 = = = = = = 0,805 0,520 = 32,0
80052388
el > 85%)
m 11,0 14,9-15,0 18,7-18,8 22,6-22,7 26,5-26,6 30,4 -30,5 34,2-34,4 38,1-38,2 42,0 m
3,0 56,575 41,475 = = = = = = = 3,0
3,5 51,150 41,475 32,825 - - - - - - 3,5
4,0 46,600 41,475 32,825 = = = = = = 4,0
4,5 42,225 41,475 32,825 22,650 - - - - - 4,5
5,0 38,400 35,250 32,075 22,650 13,425 = = = = 5,0
6,0 28,500 25,925 23,800 22,650 22,575 11,700 - - - 6,0
7.0 20,850 21,600 21,200 18,825 18,000 17,600 13,400 = = 7.0
8,0 16,050 16,825 17,350 16,975 14,750 14,525 13,400 - - 8,0
9,0 12,750 13,525 14,025 14,325 12,875 12,200 12,050 10,200 = 9,0
10,0 - 11,075 11,600 11,950 11,900 10,550 10,325 10,200 8,435 10,0
12,0 = 7,745 8,265 8,665 8,960 9,080 8,265 8,295 7,695 12,0
14,0 - - 6,070 6,505 6,870 6,970 7,065 6,545 6,015 14,0
16,0 = = 4,535 4,960 5,360 5,460 5,555 5,170 4,760 16,0
18,0 - - - 3,820 4,210 4,345 4,440 4,070 3,750 18,0
20,0 = = = 3,940 3,330 3,465 3,580 3,225 2,915 20,0
22,0 - - - - 2,625 2,760 2,885 2,555 2,245 22,0
24,0 = = = = 2,055 2,190 2,315 2,005 1,706 24,0
26,0 - - - - - 1,720 1,840 1,540 1,255 26,0
28,0 = = = = = 1,320 1,440 1,150 0,870 28,0
30,0 - - - - - - 1,100 0,815 0,530 30,0
32,0 = = = = = = 0,805 0,520 = 32,0

80052138

10



View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Telescopic boom  Teleskopausleger ¢ Fléche principale *« Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico

Load charts ¢ Traglasten « Capacités de levage * Capacidades
Capacita » Diagramas de carga * Tabauubl rpy30nogbeMHOCTU

Lanca telescépica * Teneckonuyeckas crpena

d/vli 11,0-42,0m . 0% . 360° @ 6,5t
- \»/ EN 13000]
m 11,0 14,9-15,0 18,7-18,8 22,6-22,7 26,5-26,6 30,4-30,5 34,2-34,4 38,1-38,2 42,0 m
3,0 34,725 29,525 - - - - - - - 3,0
3,5 28,050 24,125 22,625 - - - - - - 3,5
4,0 23,250 21,850 20,425 - - - - - - 4,0
4,5 19,650 18,800 17,725 16,725 - - - - - 4,5
5,0 16,850 16,375 15,575 14,800 13,425 - - - - 5,0
6,0 12,850 12,750 12,375 11,875 11,375 10,925 - - - 6,0
7,0 10,075 10,200 10,075 9,770 9,435 9,110 8,770 - - 7,0
8,0 7,815 8,315 8,305 8,170 7,935 7,705 7,455 - - 8,0
9,0 6,090 6,750 6,935 6,890 6,755 6,585 6,395 5,685 - 9,0
10,0 - 5,415 5,835 5,850 5,795 5,675 5,530 4,870 4,310 10,0
12,0 - 3,510 3,980 4,275 4,290 4,270 4,195 3,605 3,110 12,0
14,0 - - 2,660 3,040 3,200 3,225 3,205 2,670 2,215 14,0
16,0 - - 1,710 2,095 2,380 2,425 2,435 1,940 1,525 16,0
18,0 - - - 1,380 1,740 1,800 1,825 1,350 0,960 18,0
20,0 - - - 0,820 1,195 1,295 1,330 0,870 - 20,0
22,0 - - - - 0,745 0,860 0,925 - - 22,0
24,0 - - - - - - 0,585 - - 24,0
80052389
el o’ 85%
m 11,0 14,9-15,0 18,7-18,8 22,6-22,7 26,5-26,6 30,4-30,5 34,2-34,4 38,1-38,2 42,0 m
3,0 39,850 34,750 - - - - - - - 3,0
3,5 31,575 27,825 25,000 - - - - - - 3,5
4,0 25,850 22,975 22,625 - - - - - - 4,0
4,5 21,625 21,000 20,125 18,825 - - - - - 4,5
5,0 18,425 18,150 17,525 16,850 13,425 - - - - 5,0
6,0 13,575 14,000 13,725 13,350 12,925 11,700 - - - 6,0
7.0 10,150 10,900 11,075 10,850 10,600 10,325 9,945 - - 7,0
8,0 7,815 8,505 9,070 9,020 8,855 8,675 8,470 - - 8,0
9,0 6,090 6,750 7,285 7,595 7,495 7,375 7,225 6,545 - 9,0
10,0 - 5,415 5,925 6,275 6,405 6,330 6,225 5,590 5,050 10,0
12,0 - 3,510 3,980 4,350 4,690 4,755 4,705 4,130 3,655 12,0
14,0 - - 2,660 3,040 3,395 3,520 3,605 3,075 2,635 14,0
16,0 - - 1,710 2,095 2,455 2,575 2,685 2,270 1,860 16,0
18,0 - - - 1,380 1,745 1,865 1,970 1,620 1,240 18,0
20,0 - - - 0,820 1,195 1,310 1,415 1,095 0,730 20,0
22,0 - - - - 0,745 0,860 0,965 0,665 - 22,0
24,0 - - - - - - 0,595 - - 24,0

80052139

RT770E b



a View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Load charts « Traglasten « Capacités de levage * Capacidades
Capacita  Diagramas de carga * Ta6auubl rpy30nogbeMHOCTH

Telescopic boom  Teleskopausleger ¢ Fléche principale *« Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico

Lanca telescépica * Teneckonuyeckas crpena

@ 3600

11,0-22,7m
el

[ \»/ EN 13000]
11,1 15,0 18,8 22,7 m
3,0 22,600 16,325 = = 3,0
3,5 20,250 15,150 14,725 - 3,5
4,0 16,975 14,175 14,225 = 4,0
4,5 14,450 13,300 13,200 - 4,5
5,0 11,925 12,175 11,650 11,050 5,0
6,0 8,425 9,000 9,280 8,920 6,0
7,0 6,135 6,780 7,355 7,330 7,0
8,0 4,525 5,215 5,755 5,985 8,0
9,0 3,325 4,060 4,565 4,805 9,0
10,0 - 3,165 3,645 3,865 10,0
12,0 - 1,875 2,320 2,515 12,0
14,0 - - 1,410 1,590 14,0
16,0 = = 0,750 0,910 16,0

80052397

~y

el i a5%)
m 11,1 15,0 18,8 22,7 m
3,0 22,600 16,325 = = 3,0
3,5 21,175 15,150 14,725 - 3,5
4,0 18,900 14,175 14,225 = 4,0
4,5 16,300 13,300 13,500 - 4,5
5,0 13,900 12,850 13,050 12,625 5,0
6,0 9,955 10,550 11,125 11,400 6,0
7,0 7,370 8,045 8,625 8,860 7,0
8,0 5,555 6,280 6,855 7,070 8,0
9,0 4,200 4,970 5,510 5,740 9,0
10,0 - 3,960 4,470 4,700 10,0
12,0 = 2,505 2,975 3,175 12,0
14,0 - - 1,950 2,125 14,0
16,0 = = 1,200 1,365 16,0
18,0 - - - 0,780 18,0

12

80052147



a View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Load charts ¢ Traglasten « Capacités de levage * Capacidades
Capacita » Diagramas de carga * Tabauubl rpy30nogbeMHOCTU

Telescopic boom  Teleskopausleger ¢ Fléche principale *« Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico
Lanca telescopica * Teneckonuyeckas ctpena

[ ‘ EN 1 3000]
11,1 15,0 18,8 22,7 m
3,0 24,850 16,050 = = 3,0
3,5 23,175 16,050 10,675 - 3,5
4,0 21,150 16,050 10,675 = 4,0
4,5 19,025 16,050 10,675 - 4,5
5,0 17,250 15,675 10,675 8,635 5,0
6,0 14,375 14,825 10,675 8,635 6,0
7.0 11,575 12,475 10,675 8,635 7,0
8,0 8,905 9,780 10,200 8,635 8,0
9,0 6,980 7,830 8,350 8,485 9,0
10,0 - 6,370 6,920 7,090 10,0
12,0 = 4,320 4,900 5,115 12,0
14,0 - - 3,555 3,770 14,0
16,0 - - 2,595 2,810 16,0
18,0 - - - 2,090 18,0
20,0 - - - 1,530 20,0
80052398
-y
el o» 85%)
m 11,1 15,0 18,8 22,7 m
3,0 24,850 16,050 = = 3,0
3,5 23,175 16,050 10,675 - 3,5
4,0 21,150 16,050 10,675 - 4,0
4,5 19,025 16,050 10,675 - 4,5
5,0 17,250 15,675 10,675 8,635 5,0
6,0 14,375 14,825 10,675 8,635 6,0
7.0 12,225 12,825 10,675 8,635 7,0
8,0 10,350 11,100 10,450 8,635 8,0
9,0 8,815 9,585 9,905 8,635 9,0
10,0 - 8,340 8,890 8,455 10,0
12,0 = 5,040 6,600 6,850 12,0
14,0 - - 4,215 4,435 14,0
16,0 - - 3,275 3,510 16,0
18,0 - - - 2,755 18,0
20,0 - - - 2,140 20,0
80052148
RT770E

13



View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Load charts « Traglasten « Capacités de levage * Capacidades
Capacita  Diagramas de carga * Ta6auubl rpy30nogbeMHOCTH

Swingaway ¢ Klappspitze * Extension treillis « Plumin ¢ Falcone ¢ Jib + CknagHow yannHuTenb cTpenbl

" 38,1-38,2m 10,1-17,1m 100% @ 360° @ 6,5t
8 [ % EN 13000]
m 10,1 m 17,1m m
0° 25° 45° 0° 25° 45°
10,0 4,750 - - - - - 10,0
12,0 4,725 - - 2,770 - - 12,0
14,0 4,695 3,995 - 2,750 - - 14,0
16,0 4,615 3,710 3,265 2,685 - - 16,0
18,0 4,235 3,460 3,160 2,625 2,185 - 18,0
20,0 3,890 3,240 2,990 2,560 2,110 - 20,0
22,0 3,595 3,045 2,840 2,500 2,035 1,710 22,0
24,0 3,215 2,870 2,705 2,365 1,935 1,655 24,0
26,0 2,645 2,715 2,580 2,195 1,830 1,590 26,0
28,0 2,435 2,530 2,470 2,045 1,730 1,555 28,0
30,0 2,080 2,170 2,125 1,915 1,640 1,515 30,0
32,0 1,695 1,955 2,005 1,630 1,555 1,480 32,0
34,0 1,360 1,580 1,575 1,525 1,480 1,425 34,0
36,0 1,065 1,225 1,195 1,270 1,390 1,370 36,0
38,0 0,805 0,915 - 1,020 1,200 1,275 38,0
40,0 0,575 0,635 - 0,800 1,090 1,120 40,0
42,0 - - - 0,605 0,845 0,955 42,0
44,0 - - - 0,620 - 44,0

80052390 - 80052391

™
el / 85%)
m 10,1 m 17,1m m
0° 25° 45° 0° 25° 45°
10,0 4,925 - - - - - 10,0
12,0 4,925 - - 2,770 - - 12,0
14,0 4,925 4,720 - 2,770 - - 14,0
16,0 4,925 4,375 3,265 2,770 - - 16,0
18,0 4,925 4,070 3,160 2,770 2,385 - 18,0
20,0 4,580 3,805 3,065 2,770 2,285 - 20,0
22,0 4,220 3,565 2,985 2,770 2,210 1,710 22,0
24,0 3,755 3,355 2,915 2,770 2,135 1,635 24,0
26,0 3,115 3,165 2,850 2,565 2,070 1,590 26,0
28,0 2,575 2,995 2,800 2,380 2,000 1,555 28,0
30,0 2,355 2,465 2,460 2,215 1,890 1,515 30,0
32,0 2,110 2,055 2,030 2,025 1,790 1,480 32,0
34,0 1,755 1,930 1,925 1,690 1,695 1,460 34,0
36,0 1,440 1,595 1,555 1,410 1,610 1,440 36,0
38,0 1,165 1,265 - 1,325 1,455 1,425 38,0
40,0 0,915 0,970 - 1,145 1,170 1,310 40,0
42,0 0,695 0,705 - 0,935 1,070 1,065 42,0
44,0 - - - 0,750 0,935 - 44,0
46,0 - - - 0,575 0,725 - 46,0
48,0 - - - - 0,530 - 48,0

80052141 - 80052140

14



View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Load charts ¢ Traglasten « Capacités de levage * Capacidades
Capacita » Diagramas de carga * Tabauubl rpy30nogbeMHOCTU

Swingaway ¢ Klappspitze * Extension treillis « Plumin ¢ Falcone ¢ Jib + CknagHow yannHuTenb cTpenbl

q 42,0m 10,1-17,1m 6,1m 100% @ 360° @ 6,5t
3 [ % EN 13000]
m 10,1 m 17,1m 17,1 m + 6,1 minsert m
0° 25° 45° 0° 25° 45° 0° 25° 45°
12,0 3,700 = = = = = = = = 12,0
14,0 3,700 - - 2,280 - - 1,300 - - 14,0
16,0 3,700 3,375 = 2,280 = = 1,300 = = 16,0
18,0 3,675 3,260 2,965 2,280 - - 1,300 - - 18,0
20,0 3,450 3,005 2,840 2,280 2,040 = 1,300 = = 20,0
22,0 3,225 2,830 2,690 2,280 1,975 - 1,300 1,455 - 22,0
24,0 2,980 2,640 2,530 2,250 1,860 1,685 1,300 1,455 = 24,0
26,0 2,640 2,475 2,390 2,045 1,755 1,630 1,300 1,405 1,205 26,0
28,0 2,190 2,335 2,265 1,910 1,660 1,560 1,300 1,310 1,175 28,0
30,0 1,765 2,060 2,135 1,785 1,550 1,485 1,300 1,210 1,155 30,0
32,0 1,390 1,635 1,725 1,565 1,465 1,400 1,220 1,115 1,095 32,0
34,0 1,060 1,265 1,300 1,260 1,375 1,325 1,120 1,050 1,020 34,0
36,0 0,775 0,945 0,930 0,985 1,305 1,255 0,940 0,975 0,950 36,0
38,0 0,520 0,655 0,600 0,735 1,110 1,190 0,720 0,885 0,885 38,0
40,0 = = = 0,515 0,860 1,020 0,505 0,825 0,815 40,0
42,0 - - - - 0,625 0,750 - 0,645 0,765 42,0
44,0 = = = = = 0,505 = = 0,600 44,0
80052392 80052396

Eg [ A&ﬂ 85%]
m 10,1 m 17,1m 17,1 m+6,1 minsert m
0° 25° 45° 0° 25° 45° 0° 25° 45°
12,0 3,875 = = = = = = = = 12,0
14,0 3,875 - - 2,280 - - 1,605 - - 14,0
16,0 3,875 3,375 = 2,280 = = 1,605 = = 16,0
18,0 3,780 3,260 2,965 2,280 - - 1,605 - - 18,0
20,0 3,450 3,005 2,840 2,280 2,040 = 1,605 = = 20,0
22,0 3,225 2,830 2,690 2,280 2,035 - 1,605 1,540 - 22,0
24,0 2,980 2,640 2,530 2,250 1,900 1,685 1,605 1,535 = 24,0
26,0 2,770 2,475 2,390 2,045 1,780 1,630 1,560 1,435 1,205 26,0
28,0 2,590 2,335 2,265 1,910 1,670 1,570 1,465 1,315 1,175 28,0
30,0 2,210 2,205 2,135 1,785 1,550 1,490 1,330 1,210 1,155 30,0
32,0 1,810 2,045 2,045 1,650 1,465 1,400 1,220 1,115 1,095 32,0
34,0 1,460 1,665 1,685 1,555 1,375 1,325 1,120 1,050 1,020 34,0
36,0 1,155 1,315 1,295 1,375 1,305 1,255 1,030 0,975 0,950 36,0
38,0 0,885 1,015 0,950 1,120 1,230 1,190 0,955 0,885 0,885 38,0
40,0 0,645 0,745 = 0,885 1,165 1,135 0,885 0,825 0,815 40,0
42,0 - 0,505 - 0,675 0,955 1,080 0,740 0,770 0,765 42,0
44,0 = = o = 0,730 0,825 0,575 0,705 0,705 44,0
46,0 - - - - 0,525 - - 0,595 0,655 46,0
48,0 = = = = = = = = 0,520 48,0

80052142 80052146
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Load charts « Traglasten « Capacités de levage * Capacidades
Capacita  Diagramas de carga * Ta6auubl rpy30nogbeMHOCTH

Swingaway ¢ Klappspitze * Extension treillis « Plumin ¢ Falcone ¢ Jib + CknagHow yannHuTenb cTpenbl

" 38,1-38,2m 10,1-17,1m 50% @ 360° @ 6,5t
8 [ % EN 13000]
m 10,1 m 17,1m m
0° 25° 45° 0° 25° 45°

10,0 4,750 - - - - - 10,0
12,0 4,725 - - 2,770 - - 12,0
14,0 4,695 3,995 - 2,750 - - 14,0
16,0 4,115 3,710 3,265 2,685 - - 16,0
18,0 3,670 3,460 3,160 2,625 2,185 - 18,0
20,0 2,990 3,150 2,990 2,560 2,110 - 20,0
22,0 2,435 2,810 2,835 2,360 2,035 1,710 22,0
24,0 1,965 2,360 2,515 2,050 1,935 1,655 24,0
26,0 1,565 1,915 2,115 1,660 1,830 1,590 26,0
28,0 1,225 1,530 1,700 1,320 1,615 1,555 28,0
30,0 0,905 1,185 1,340 1,030 1,525 1,515 30,0
32,0 0,625 0,875 1,010 0,770 1,220 1,385 32,0
34,0 - 0,605 0,715 0,545 0,945 1,180 34,0
36,0 - - - - 0,700 0,895 36,0
38,0 - - - - - 0,640 38,0

80052394 - 80052393

™
el / 85%)
m 10,1 m 17,1m m
0° 25° 45° 0° 25° 45°

10,0 4,925 - - - - - 10,0
12,0 4,925 - - 2,770 - - 12,0
14,0 4,925 4,720 - 2,770 - - 14,0
16,0 4,620 4,375 3,265 2,770 - - 16,0
18,0 3,765 4,070 3,160 2,770 2,385 - 18,0
20,0 3,280 3,525 3,065 2,770 2,285 - 20,0
22,0 2,610 2,815 2,985 2,490 2,210 1,710 22,0
24,0 2,065 2,470 2,520 2,215 2,135 1,655 24,0
26,0 1,615 1,970 2,190 1,805 2,070 1,590 26,0
28,0 1,230 1,545 1,735 1,420 1,750 1,555 28,0
30,0 0,905 1,185 1,350 1,095 1,555 1,515 30,0
32,0 0,625 0,875 1,010 0,810 1,265 1,385 32,0
34,0 - 0,605 0,715 0,565 0,975 1,205 34,0
36,0 - - - - 0,715 0,910 36,0
38,0 - - - - - 0,645 38,0

80052144 - 80052143
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Swingaway ¢ Klappspitze * Extension treillis « Plumin ¢ Falcone ¢ Jib + CknagHow yannHuTenb cTpenbl

Load charts ¢ Traglasten « Capacités de levage * Capacidades
Capacita » Diagramas de carga * Tabauubl rpy30nogbeMHOCTU

| 220m 10,1-17,1m 50%
3 [ % EN 13000]
m 10,1m 17,1m m
0° 25° 45° 0° 25° 45°
12,0 3,700 - - - - - 12,0
14,0 3,700 - - 2,280 - - 14,0
16,0 3,700 3,375 - 2,280 - - 16,0
18,0 3,190 3,260 2,965 2,280 - - 18,0
20,0 2,535 3,005 2,840 2,280 2,040 - 20,0
22,0 1,995 2,490 2,690 2,085 1,975 - 22,0
24,0 1,540 1,980 2,250 1,640 1,860 1,685 24,0
26,0 1,155 1,545 1,780 1,260 1,755 1,630 26,0
28,0 0,820 1,170 1,370 0,930 1,550 1,560 28,0
30,0 0,530 0,845 1,010 0,645 1,205 1,485 30,0
32,0 - 0,555 0,695 - 0,900 1,215 32,0
34,0 - - - - 0,630 0,900 34,0
36,0 - - - - - 0,620 36,0
80052395
el / 85%)
m 10,1 m 17,1m m
0° 25° 45° 0° 25° 45°
12,0 3,875 - - - - - 12,0
14,0 3,875 - - 2,280 - - 14,0
16,0 3,875 3,375 - 2,280 - - 16,0
18,0 3,635 3,260 2,965 2,280 - - 18,0
20,0 2,900 3,005 2,840 2,280 2,040 - 20,0
22,0 2,300 2,820 2,690 2,280 2,035 - 22,0
24,0 1,760 2,215 2,485 1,925 1,900 1,685 24,0
26,0 1,315 1,720 1,950 1,495 1,780 1,630 26,0
28,0 0,940 1,300 1,495 1,110 1,670 1,570 28,0
30,0 0,620 0,940 1,110 0,785 1,360 1,490 30,0
32,0 - 0,630 0,770 0,505 1,025 1,335 32,0
34,0 - - - - 0,730 1,000 34,0
36,0 s = = = = 0,705 36,0
80052145
RT770E
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage ¢ Capacidades
Capacita » Diagramas de carga * Ta6auLbl rpy30nogbeMHOCTU

otes ¢ Hinweise * Notes * Notas * Note ¢ Notas * NpumeyaHus

The lifting capacities correspond to EN 13000:2010-10 and 85 %.

Warning: THIS CHART IS ONLY A GUIDE. The Notes below are for illustration only and should not be relied upon to operate the crane. The individual crane’s load chart, operating instructions and other instruction

plates must be read and understood prior to operating the crane.

The lifting capacities likewise fulfil the requirements of ISO 4305 and DIN 15019, Part 2, with regard to stability, and DIN 15018, Part 3, and FEM 5004 with regard to strength.

85%: Capacities are in accordance with SAE J1063 and do not exceed 85% of the tipping load (SAE J1289 for outriggers 50% and 0% extended) as determined by SAE J765.

1. Capacities given do not include the weight of hookblocks, slings, auxiliary lifting equipment and load handling devices. Their weights MUST be added to the load to be lifted. When more than minimum required reeving is
used, the additional rope weight shall be considered part of the load

2. All capacities are for crane on firm, level surface. It may be necessary to have structural supports under the outrigger floats or tyres to spread the load to a larger bearing surface.

3.When either boom length or radius or both are between values listed, the smallest load shown at either the next larger radius or boom length shall be used.

4. For outrigger operation, ALL outriggers shall be fully extended with tyres raised free of ground before raising the boom or lifting loads.

5. Tyres shall be inflated to the recommended pressure before lifting on rubber.

Die Tragfahigkeiten entsprechen EN 13000:2010-10 und 85 %.

WARNUNG: DIESE TABELLE IST LEDIGLICHE EINE RICHTLINIE. Die Hinweise dienen als Erklarung und sind fiir die Kranbedienung nicht maRgebend. Vor Inbetriebnahme des Kranes sind Traglasttabellen,

Bedienungsanleitung und andere Vorschriften eingehend zu studieren.

Die Tragfahigkeitswerte erfiillen ebenfalls die Anforderungen von ISO 4305 und DIN 15019 Teil 2 beztiglich Standsicherheit sowie von DIN 15018 Teil 3 und FEM 5004 beziglich Festigkeit.

85%: Tragkraftwerte entsprechen SAE J1063 und iiberschreiten nicht 85 % der Kipplast (SAE J1289 bei halb- bzw. ganz ausgefahrener Abstiitzung) gemap Richtlinien SAE ) 765.

1. Das Gewicht der Hakenflaschen und aller Anschlagmittel muf zu der Last hinzugerechnet werden. Beim Einscheren mit erhdhten Werten ist das zusatzliche Seilgewicht als Teil der Last zu betrachten.

2. Alle Werte gelten fiir den Kran auf festem, ebenem Untergrund. Eventuell mssen die Sttitzteller oder Reifen unterlegt werden, um die Last (iber eine groRere Abstiitzflache zu verteilen.

3.Wenn Auslegerlange oder Radius oder beide Werte zwischen den aufgefihrten Werten liegen, ist die geringere der Traglasten zu wdhlen, die fur den die nachstgroRere Ausladung oder die ndchste bzw. anschlieRende Aus-
legerldnge genannt sind.

4. In abgestiitztem Zustand miissen ALLE Stiitzen komplette ausgefahren sein. Die Reifen durfen den Boden nicht beriihren. Erst danach diirfen Lasten oder der Ausleger angehoben werden.

5. Bevor frei auf Radern gearbeitet wird, missen, die Reifen mit dem vorschriftsmagigen Druck aufgefiilit werden.

Les capacités de levage sont conformes a la norme EN 13000:2010-10 et 85 %.

ATTENTION: CE TABLEAU N'EST QU'UN GUIDE. Les notes ci-dessous sont données a titre d'exemple et ne devront pas étre utilisées pour faire fonctionner la grue. Toute la documentation concernant chaque type de

grue: tableau des charges, instructions de fonctionnement et toutes autres plaques d'instructions devront étre lues et comprises avant de manoeuvrer la grue.

Les capacités de levage respectent également les exigences des normes 1SO 4305 et DIN 15019, paragraphe 2, relatives & la stabilité, ainsi que celles des normes DIN 15018 paragraphe 3 et FEM 5004 relatives a Ia résistance.

85% : Les capacités de levage sont conformes a la norme SAE J1063 et ne dépassent pas 85% de la charge de basculement (SAE J1289 pour les poutres de calage déployées a 50% et 0%) tel que cela est prescrit par la

norme SAE J765.

1. Les charges mentionnées dans les tableaux ne comprennent pas le poids des moufles, des élingues et autres accessoires de levage qui doit &tre additionné & celui de la charge levée. Lorsque le mouflage est supérieur au
minimum requis le poids de I'excédent de cable doit &tre additionné a celui de la charge.

2. Les capacités sont données sur sol ferme et de niveau. Il peut étre nécessaire d'utiliser des bastaings ou des accessoires similaires afin de répartir la charge transmise au sol par les roues ou les patins de calage

3. Lorsque la longueur de fléche ou la portée ne correspond pas aux valeurs mentionnées dans les tableaux, il convient de se référer a la valeur inférieure mentionnée pour la portée ou la longueur de fléche immédiatement
supérieure.

4. Pour utilisation machine calée, les poutres de calage doivent étre totalement télescopées et les roues décollées du sol avant de relever la fléche ou de lever des charges.

5. Les pneumatiques devront étre gonflés aux pressions préconisées avant tout levage en libre.

Las capacidades de carga corresponden a EN 13000:2010-10y 85 %.

AVISO: ESTATABLA ES SOLO UNA ORIENTACION. Las notas que aparecen al final de la misma solo sirven de ilustracion y no deben ser tomadas como instrucciones para operar la gria. La tabla de cargas,

las instrucciones de operacion y otras placas ilustrativas de cada griia deben ser leidas y correctamente interpretadas antes de operar la gria.

Asimismo los valores de carga cumplen las disposiciones de las normas ISO 4305 y DIN 15019, 2.2 parte, respecto a la estabilidad, y DIN 15018, 3.2 parte, y FEM 5004 respecto a la fuerza.

85%: Le capacita di sollevamento sono conformi alla norma SAE J1063 e non superano I'85% del carico di ribaltamento (SAE J1289 per gli stabilizzatori estesi al 50% e 0%) come prescritto dalla norma SAE J765.

1. Las cargas indicadas no incluyen el péso de los ganchos, eslingas, equipos auxiliares y aparejos de elevacion. Sus pesos DEBEN ser afiadidos al de la carga a elevar. Cuando se utilice un nimero de ramales de cable superior al
necesario, el peso adicional del cable debe ser considerado como parte de la carga.

2.Todas las capacidades corresponden a la griia situada sobre torreno firme nivelado y uniforme. La naturaleza del terreno puede hacer necesario colocar, bajo los apoyos de los estabilizadores o bajo los neumaticos, elementos
estructurales que repartan la carga sobre una mayor superficie de apoyo.

3. Cuando se trabaje con longitudes de pluma o radios, intermedios entre los valores reflejados en las tablas, se considerara la carga inmediata inferior indicada en el radio o longitud de pluma inmediato superior.

4. Para trabajos sobre estabilizadores, TODOS los estabilizadores estaran totalmente extendidos y los neumaticos sin tocar el suelo antes de elevar pluma o izar cargas.

5. Los neumaticos deberan estar inflados a la presién recomendada antes de elevar cargas sobre neumaticos.

Le tabelle di portata sono conformi alle norme EN 13000:2010-10 e 85 %.

ATTENZIONE: QUESTA TABELLA E' SOLO UNA GUIDA. Le note qui sotto riportate sono date a titolo d'esempio e non devono essere utilizzate per far funzionare la gru.

La tabella di carico, le istruzioni d'uso ed ogni altro foglio illustrativo devono essere letti e compresi prima di manovrare la gru.

I valori delle tabelle di portata sono conformi anche ai requisiti delle norme 1SO 4305 e DIN 15019, Parte 2, per quanto riguarda la stabilita, ed alle norme DIN 15018, Parte 3, e FEM 5004 per quanto riguarda il calcolo di

resistenza della struttura.

85%: Capacidades de acuerdo con las Normas SAE J1063 y no exceden del 85% del momento de vuelco (Normas SAE J1289 para las cargas sobre estabilizadores extendidos al 50% o sin extender 0%) como fijan las normas

SAE765.

1.1 carichi indicati nelle tavole non comprendono il peso dei ganci, dei tiranti, e di nessun altro accessorio di sollevamento che deve essere aggiunto a quello del carico sollevato. Quando il numero di funi & superiore al minimo
richiesto il peso addizionale della fune deve essere aggiunto a quello del carico.

2. Tutte le capacita si intendono per la gru situata su un terreno compatto livellato e uniforme. Potrebbe rendersi necessario utilizzare dei supporti strutturali, sotto gli appoggi degli stabilizzatori o sotto i pneumatici, per
ripartire il carico su una superficie i appoggio maggiore.

3.Quando lalunghezza del braccio o la portata non corrispondono ai valori riportati nelle tabelle, conviene considerare il valore inferiore riportato per il raggio di lavoro o la lunghezza del braccio immediatamente superiore.

4. Per lavoro su stabilizzatori, TUTTI gli stabilizzatori devono essere completamente estesi e i pneumatici staccati da terra prima di rialzare il braccio o di sollevare carichi.

5.1 pneumatici devono essere gonfiatialla pressione raccomandata prima di sollevare carichi sopra i pneumatici.

Capacidade de carga corresponde a EN 13000:2010-10 e 85 %.

Atencao: ESTE QUADRO SERVE APENAS DE GUIA. As notas abaixo sao dadas a mero titulo exemplificativo e ndo deverao ser utilizadas para operar a grua. Toda a documentacao e instrugoes relativas a cada tipo de

grua, nas quais se incluem o diagrama de carga da grua, as respectivas instrugdes de operagao e outras placas com instrucdes, tém de ser lidas e compreendidas antes de a grua ser operada.

Capacidade de elevacdo também satisfazer os requisitos da norma 1SO 4305 e DIN 15019, Parte 2, a estabilidade relativa, bem como os da DIN 15018 3 e GEF 5004 no que diz respeito a sua resisténcia.

85%: As capacidades estao de acordo com a norma SAE J1063 e ndo excedem 85%, da carga de capotamento (SAE 1289 para os estabilizadores a 50% e a 0%) como determinado pela norma SAE J765.

1. As capacidades indicadas ndo incluem o peso de cadernais, eslingas, equipamento auxiliar de elevacao e dispositivos de manuseamento de cargas. Os seus pesos TEM de ser adicionados ao peso da carga a ser elevada. Sempre
que for utilizada mais de que uma desmultiplicacao de cabo, o peso adicional dos cabos deverd ser considerado parte da carga, devendo ser adicionado ao seu peso.

2.Todas as capacidades sdo indicadas para uma grua sobre uma superficie firme e nivelada. Pode ser necessario colocar suportes estruturais por baixo dos pneus ou das sapatas dos estabilizadores, para espalhar a carga por
uma superficie de suporte maior.

3. Sempre que o comprimento da lanca, o seu raio, ou ambos estiverem compreendidos entre os valores indicados, deve ser utilizada a carga mais baixa indicada para o raio ou para 0 comprimento de lanca imediatamente
superior.

4. Operacao com estabilizadores: Antes de a lanca ser erguida ou de serem elevadas cargas, TODOS os estabilizadores tém de estar totalmente estendidos, com os pneus erguidos de modo a ndo estarem em contacto com o
solo.

5. Antes de serem elevadas cargas sobre os pneus, eles devem ser enchidos as pressées recomendadas.

F'pysonopbemHocTb cooTBeTcTByeT EN 13000:2010-10 u 85 %.

BHumanme: IAHHAS CXEMA NPUBEAEHA NCK/TFOYUTE/IbHO B O3HAKOMMWTE/IbHbIX LIEAISIX. HuxenpueeAeHHble AaHHbIe SIBASIIOTCA MNLLb NOSCHUTEbHBIMU, HA HUX He ClefyeT nonaratbes npu pabote ¢

KpaHoM. Mepes pa6oToii Ha KpaHe CieflyeT NPOYECTb M NOHATL TaBAKLIbI FPY30NOABEMHOCTY, MHCTPYKLIMIO MO 3KCMAYaTaLMK, A TaKXKe MHCTPYKTUPYIOL e TaBanuKu.

Kpome Toro, rpy30noabeMHOCTb YA0BETBOPSET TpeBoBaHMaM ISO 4305 v DIN 15019 (HacTb 2) B OTHOLIEHWM yCTOMUMBOCTM, 1 DIN 15018, (4acTb 3), 1 FEM 5004 B OTHOLIEHUW NPOYHOCTY MaTepHana.

85%: Harpy3ka COOTBETCTBYET CTaHAapTy SAE J1063 1 He npeBbILLAET 85% OT yAepXyBaloLLero MomeHTa (SAE J1289 A1 BbIHOCHbIX OMOP, BbIABMraeMbIX Ha 50% v Ha 0%) B COOTBETCTBIM C SAE J765.

1. YKa3aHHas Harpyska He y4nTbIBAET BeC KPIOKOBbIX 6/10KOB, KaHATOB, BCMOMOraTeNbHOr NOALEMHOr0 060pyA0BAHMS W NOTPY304HO/Pa3rpy304HbIX YCTPOICTB. Mx Bec CIIEAYET npubasnsTb k Macce rpy3a. Mpy npesbilueHnm
MMHIMAnbHO HEO6X0ANMON 3aNaCoBKY KaHaTaceayeT y4uTbIBaTh ero AONONHNTENbHDIN BEC.

2. BCe Harpy3ky yKa3aHbl ANs KpaHa, HaXOAAILIerocst Ha NPOYHO MNOCKOV NOBEPXHOCTY. C LieNblo pacnpeaenerins Harpy3ki, noj BbIHOCHbIE ONOPbI AV NOZA KONleca MOXHO NOAN0XNTL NOAAEPKMBAIOLLIME KOHCTPYKLAM ANs
YBEINYEHNA NI0LLAAM ONOPbI.

3. ECW vHa CTpenbl, BLITET (WM 1 TO U IpYroe) HaxoasTCs MeXAY YKa3aHHbIMY 3Ha4eHNAMM B TabALie, CiefyeT 6paTh HaUMEHbLLYIO Harpy3Ky, Yka3aHHYI0 33 CIeAYHOLLMM 3Ha4YeHVeM Paanyca Mam AHbI CTPebl.

4. Mepef NOAbEMOM CTPeNibl WiV Py308 (MPY MCMIONB30BAHIM BLIHOCHBIX OMOP) ClIEYeT BblABUHYTL BCE BbIHOCHbIE OMOPbI Ha MOMHYHO A/IMHY, 4TOGbI KONeca OKa3anch Haj 3eMneit.

5. Tpu nofbeme C KoNec, WHbI AOMKHbI BbiTh HakauaHbl 10 PeKOMEH/1YeMOoro AasNeHus.
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Superstructure

View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

Specifications

Carrier

B Boom

11 m — 42 m, five-section, sequence synchronized, full-power boom with A and B
mode. Maximum tip height: 44,6 m.

Boom nose: four nylatron sheaves mounted on heavy-duty tapered roller bearings
with removable pin-type rope guards. Quick-reeve type boom nose.

*Fixed swingaway extension

10,1 m offsettable lattice swingaway extension. Offsetable 0°, 25° and 45°.
Stows alongside base boom section. Maximum tip height: 54,0 m.

*Bifold swingaway extension
10,1 m - 17,1 m bifold lattice swingaway extension. Offsetable at 0°, 25° and 45°.
Stows alongside base boom section. Maximum tip height: 61,1 m.

*Inserts

6,1 m lattice extension inserts. Installs between the boom nose and bifold extension,
non-stowable. Maximum tip height: 73,6 m.

g Boom elevation

One double-acting hydraulic cylinder with integral holding valve provides elevation
from -3° to +78°.

Load moment and anti-two block system

Standard “Graphic Display” load moment and anti-two block system with
audio-visual warning and control lever lockout. These systems provide electronic
display of boom angle, length, radius, tip height, relative load moment, maximum
permissible load, load indication and warning of impending two-block condition.
The standard Work Area Definition System allows the operator to pre-select and
define safe working areas. If the crane approaches the pre-set limits, audio-visual
warnings aid the operator in avoiding job-site obstructions.

Cab

Full-vision, all-steel fabricated with acoustical lining and tinted safety glass
throughout. Deluxe seat incorporates armrest-mounted hydraulic single-axis
controllers. Dash panel incorporates gauges for all engine functions. Other standard
features include: hot water heater, cab circulating air fan, sliding side and rear
windows, sliding skylight with electric wiper and sunscreen, electric windshield
wash/wipe, fire extinguisher and seat belt, air conditioning.

@ Slewing

Planetary swing drive with foot applied multi-disc brake. Spring applied, hydrauli-
cally released swing brake and plunger-type, one position mechanical house lock,
operated from cab. *Optional 360° mechanical swing lock.

Maximum speed: 2,5 RPM.

@ Counterweight
6 516 kg pinned to structure.

@ Hydraulic system

Three main pumps with a combined capacity of 511 LPM.

Maximum operating pressure: 27,6 MPa.

Two individual post pressure compensated valve banks.

Return line type filter with full flow by-pass protection and service indicator.
Replaceable cartridge with micron filtration rating of 5/12/16.

640 L hyd. reservoir. Integral oil cooler. System pressure test ports.

. Hoist

Planetary reduction with automatic spring applied multi-disc wet brake.
Grooved drum. Electronic hoist drum rotation indicators, and hoist drum cable
followers.
Maximum Single Line Pull: 8 363 kg.
Maximum Permissible Line Pull:

7 620 kg with standard 6X37 class rope.

7 620 kg. with optional 35X7 class rope.
Maximum Single Line Speed: 153 m/min.
Rope Construction: 6X37 EIPS IWRC,

*35x7 Flex-X, Rotation Resistant

Rope Diameter: 19mm. Rope Length: Main Hoist: 183 m - Optional: 152 m.
Maximum Rope Stowage: 211 m.

m CraneSTAR

Crane asset management system.

RT770E

@ Carrier frame

Box section frame fabricated from high-strength, low alloy steel.
Integral outrigger housings and front/rear towing, lifting and tie down lugs.

Outriggers

Four hydraulic telescoping single-stage double box beam outriggers with

inverted jacks and integral holding valves. Three position setting, 0%, 50% and fully
extended. All steel fabricated, quick release type outrigger floats, 610 mm diameter.
Maximum outrigger pad load: 41 731 kg. Controls and crane level indicator located
in cab.

@ Engine

Engine (Tier III): Cummins QSB 6.7 | diesel, six cylinders, turbocharged, 179 kW
at 2500 rpm. Maximum torque: 987 Nm at 1500 rpm.
Note: Required for sale outside of North American and European Union countries

Engine (Tier IV): Cummins QSB 6.7 1 diesel, six cylinders, turbocharged with
Cummins Diesel Particulate Exhaust filter/muffler. Meets emissions per U.S.E.RA.
Tier IV and E.U. Stage III B. 179 kW at 2500 rpm. Maximum torque: 990 Nm
at 1500 rpm. Fuel requirement: Maximum of 15 ppm sulphur content (Ultra Low
Diesel Fuel). Note: Tier IV engine Required in North American and European
Union countries.

Fuel tank capacity: 280 L.

Transmission

Spicer powershift with 6 forward and 6 reverse speeds.
Front axle disconnect for 4 x 2 travel.

Drive/Steer

4 x 4. Fully independent power steering:

Front: Full hydraulic steering wheel controlled.

Rear: Full hydraulic switch controlled.

Provides infinite variations of 4 main steering modes: front only, rear only, crab and
coordinated. Rear steer centered indicating light. 4 wheel turning radius: 7,1 m.

B Axles

Front: Drive/steer with differential and planetary
reduction hubs rigid mounted to frame.
Rear:  Drive/steer with differential and planetary
reduction hubs pivot mounted to frame.
Automatic full hydraulic lockouts on rear axle permit 203 mm oscillation only with
boom centered over the front.

@ Tyres

Std. 29,5 x 25 - 28 bias ply.

Lights

Full lighting including turn indicators, head, tail, brake and hazard warning lights.

@ Maximum Speed
37 km/h.

Gradeability (theoretical)
75% (Based on 43 830 kg GVW) 29.5 x 25 tires, pumps engaged, 42,0 m boom,
bi-fold extension, aux. hoist and cable, and 59 t hookblock.

@ Brakes

Full hydraulic split circuit operating on all wheels. Spring-applied, hydraulically
released parking brake.

Electrical system

Two 12V - maintenance free batteries. 12 V starting and lighting.
Battery disconnect switch.

*Optional equipment

¢ Auxiliary Hoist Package (includes model GHP30A auxiliary hoist with electronic
hoist drum rotation indicator, hoist drum cable follower, 152 m of 19 mm 35 x 7
class wire rope, auxiliary single sheave boom nose. ¢ Auxiliary Light and Conve-
nience Package: includes superstructure mounted amber flashing light, in-cab LMI
light bar, and dual base boom mounted floodlights, rubber mat for stowage trough

¢ CE Mark Conformance ® Cross axle differential locks (front and rear)

¢ Manual pump disconnect * Pintle hook - rear * 360° NYC style positive swinglock
 PAT event recorder ® Hydraulic removable counterweight

*Further optional equipment upon request. -I 9
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Kranunterwagen

B Ausleger

11 m — 42 m, fiinfteiliger, synchronisierter und voll teleskopierbarer Ausleger im A
und B Modus. Maximale Rollenhshe: 44,6 m.

Auslegerkopf: vier Nylatron Seilscheiben sind mit abnehmbaren Bolzen-Seilsiche-
rungen auf Hochlast-Kegelrollenlagern montiert. Auslegerklappspitze.

*Feststehender Klappspitzenausleger
Abwinkelbare Klappspitze in Gitterbauweise, 10,1 m Linge. Abwinkelung 0°, 25°
und 45°. Seitlich am Ausleger montierbar. Maximale Arbeitshéhe : 54,0 m.

% *Doppelklappspitze

Abwinkelbare Doppel-Klappspitze in Gitterbauweise, 10,1 - 17,1 m.
Abwinkelbar 0°, 25°, 45°, an den Teleskop-Grundausleger anklappbar.
Maximale Arbeitshéhe : 61,1 m.

*Teleskopklappspitze

Zwischenstiicke in Gitterbausweise mit einer Linge von 6,1 m.
Anbau zwischen Auslegerkopf und Doppel-Klappspitze, nicht am Kran verstaubar.
Maximale Rollenhohe: 73,6 m.

{7“, Wippwerk

Ein doppelt wirkender Hydraulikzylinder mit integriertem
Sicherheits-Riickschlagventil. Auslegerverstellwinkel von -3° bis +78°.

Lastmoment- und Hubendschalter-System

System fiir Lastmomentbegrenzung iiber Standard-"Grafikdisplay* und Anti-Two
Block System mit akustisch-optischer Warnung und Steuerhebelsperre. Diese
Systeme bieten elektronische Anzeige von Auslegerwinkel, Auslegerlinge, Radius,
Arbeitshohe, relativem Lastmoment, maximal zulissiger Last, Hakenlast und
Hubendabschaltungs-Vorrichtung. Das zur Standardausriistung gehérende System
zur Arbeitsbereichsbegrenzung erméglicht es dem Bediener, sichere Arbeitsbereiche
vorzugeben und zu definieren. Nihert sich der Kran der Begrenzung des sicheren
Arbeitsbereichs, wird der Bediener akustisch und optisch gewarnt, wodurch
Kollisionen am Einsatzort vermieden werden.

E Kabine

Rundsichtkabine, in Stahlblech ausgefiihrt, mit Schalldimmung und geténtem
Sicherheitsglas. Komfortsitz mit in den Armlehnen integrierten, einachsig verstellbaren
Steuerhebeln. Armaturenbrett mit Anzeigen fiir alle Motorfunktionen. Weitere Stan-
dardausriistung: HeifSwasserheizung, Umluftgeblise, Schiebefenster seitlich und hinten,
Dachschiebefenster mit elektrischem Scheibenwischer und Sonnenschutz, elekerischer
Frontscheibenwischer/Waschanlage, Feuerléscher und Sicherheitsgurt, Klimaanlage.

Schwenkwerk

Drehwerk mit Planetengetriebe mit per Fuff zu bedienender Mehrscheibenbremse.
Federgetriebene, hydraulisch zu l6sende Drehwerkbremse und Stéfelform,
Gehiusefixierung, bedienbar von Kabine aus. *Optionale mechanische 360°
Schwenkwerkverriegelung. Max. Drehgeschwindigkeit: 2,5 RPM.

@ Gegengewicht
6 516 kg, mit dem Oberwagen verbolzt.

@ Hydrauliksystem

Drei Hauptpumpen mit einer Gesamtférdermenge von 511 1/Min. Maximaler
Betriebsdruck: 27,6 MPa. Zwei einzelne druckkompensierte Ventilblgcke. Filter mit
Vollstrom-Bypassschutz und Wartungsanzeige im Riicklauf. Wechselpatrone mit
einer Filtrierleistung von 5/12/16 Mikron. Fassungsvermogen des Hydraulikéltanks:
640 Liter. Integrierter Olkiihler. Systemdruck-Priifanschliisse.

. Hubwerk

Planetengetriebe mit automatischer Federspeicher-Mehrscheibenbremse im Olbad.
Gerillte Seilerommel. Elektronischer Hubwerksumdrehungs-Melder sowie
Seilfithrungsbiigel.
Maximaler Seilzug mit einfachem Strang: * Erste Lage : 8 363 kg
Maximal zulissiger Seilzug: 7 620 kg mit Seil Kategorie 6 x 37

7 620 kg mit Seil Kategorie 35x7
Maximale Seilgeschwindigkeit mit einfachem Strang: 153 m/Min.
Seilaufbau : 6X36 EIPS IWRC. *35x7 Flex-X, drallfrei.
Seildurchmesser : 19 mm. Seillinge: Haupthubwerk : 183 m. Hilfshubwerk : 152 m.
Hubwinde fiir max. 211 m Seil ausgelegt.

m CraneSTAR

Flottenmanagementsystem.
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{E Rahmen

Kastenprofilrahmen aus hochfestem Feinkornstahl. Integrierte Auslegerbalkengehiuse
und vordere/hintere Greifer zum Schleppen, Heben und Verzurren.

Abstutzung

Vier hydraulisch teleskopierbare, einteilige Kastenprofil-Abstiitztriger mit innen
gefiihrten Stiitzzylindern und integrierten Halteventilen. Drei Stellungen: 0%, 50%
und voll ausgefahren. Abstiitzteller mit Schnellentriegelung aus Stahl, Durchmesser
610 mm, maximaler Stiitzdruck per Teller 41 731 kg. Bedienelemente und Nivellier-
anzeige in der Kabine.

@ Motor

Motor (Tier III): Cummins QSB 6,7 L Dieselmotor, sechs Zylinder, Turbolader,
179 kW bei 2500 U/min. Maximales Drehmoment: 987 Nm bei 1500 U/min.
Hinweis: Zum Verkauf auf8erhalb Europas und Nordamerikas bestimmc.

Motor (Tier IV): Cummins QSB 6,7 L Dieselmotor, sechs Zylinder, mit Turbolader
und Cummins-Dieselruflpartikelfilter/-ddmpfer. Entspricht Emissionsvorgaben
nach U.S.E.PA. Tier IV und E.U. Stage III B. 179 kW bei 2500 U/min. Maximales
Drehmoment: 990 Nm bei 1500 U/min. Treibstoffanforderung: Maximal 15 ppm
Schwefelanteil (besonders schwefelarmer Dieselkraftstoff). Hinweis: Diese Motoren
sind zum Verkauf in Nordamerika und der Europiischen Union bestimmt.

Kraftstoffbehilter: 280 |

Getriebe

Spicer Powershiftautomatikgetriebe, 6 Vorwirtsginge und 6 Riickwirtsginge.
Abkoppelung der Vorderachse fiir Fahrtantrieb 4 x 2.

Antrieb/Lenkung

4 x 4. Separate Servolenkung :

Vorne : Vollhydraulisch, iiber Lenkrad betitigt.

Hinten : Vollhydraulisch, iiber Schalter betitigt.

Stellt vier stufenlos verinderliche Lenkarten bereit : Nur vorne, nur hinten,
Hundegang und koordiniert. Kontrollleuchte fiir Mittelstellung Hinterachslenkung.
4 Rad-Wenderadius: 7,1 m.

B Achslinien

Vorne: Antrieb/Lenkung iiber Differenzial und Planetenuntersetzungsgetriebe,
fest mit dem Rahmen verbunden.

Hinten: Antrieb/Lenkung iiber Differenzial und Planetenuntersetzungsgetriebe,
pendelnd mit dem Rahmen verbunden.

Die automatische und vollhydraulische Hinterachssperre erméglicht eine 203 mm

Schwenkung mit dem Ausleger vorne in der Mitte.

@ Bereifung

29,5 x 25 — 28-lagig, Diagonalreifen.

Beleuchtung

Volle Beleuchtungsanlage mit Blinkleuchten, Scheinwerfern, Schluss- und
Bremsleuchten und Warnblinkanlage.

@ Hochstgeschwindigkeit
37 km/h.

Steigvermogen (theoretisch)

75 % (basierend auf: Bruttogewicht des Fahrzeugs 43.830 kg, Reifengrofie

29,5 x 25, Pumpen aktiviert, Ausleger 42,0 m, Doppelklappspitze, Hilfshubwerk
mit Seil und 59 t Hakenflasche).

@ Bremsen

Vollhydraulische Bremsen mit geteilten Bremskreisen, auf alle Rider wirkend.
Hydraulisch lésbare Federspeicher-Feststellbremse, auf die Vorderachse wirkend.

Elektrische Anlage

Zwei wartungsfreie 12-Volt-Batterien. 12-Volt-Starter und Beleuchtungsanlage.
Batterie-Trennschalter.

*Zusatzausrustung

¢ Zusitzliche Gewindeausriistung: inkl. GHP30A Hilfswinde mit elektronischer
Gewindetrommelrotationsanzeige, Windetrommelnachlaufregler, 152 m langem
Drahtseil (19 mm) Klasse 35 x 7, Hilfsauslegerkopf mit Einzel-Seilscheibe
Zusatzausriistung fiir Beleuchtung: inkl. an Oberbau befestigte Blinkleuchte (Farbe:
orange) kabineninterne LMI-Lichtbalken und zwei am Ausleger-Grundstiick
montierte Flutlichter, Gummimatte fiir Stauraum ® CE-zertifiziert ® Querdifferen-
tialsperren (vorne und hinten) * Handpumpe Trennung * Fanghaken - hinten ¢
Schwenkwerksverriegelung, 360 Grad, Typ NYC ¢ PAT Ereignisspeicher

* Hydraulisch entfernbares Gegengewicht

*Weitere Zusatzausriistungen auf Anfrage.
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Caractéristiques techniques

Chassis

B Fleche

Fléche 4 télescopage enti¢rement hydraulique de 11 m - 42 m, a cinq sections,
synchronisée et séquencée, avec modes A et B. Hauteur maximum de la téte de
fleche : 44,6 m.

Téte de fleche : quatre poulies Nylatron montées sur des roulements 4 rouleaux
coniques a haute résistance avec anti-dérailleurs amovibles. Téte de fleche & mouflage
rapide.

*Extension treillis fixe

Extension treillis a repliage latéral de 10,1 m avec possibilité de déport a 0°, 25°
et 45°. Repliage le long de I'élément de fleche de base.
Hauteur max. de téte d’extension : 54,0 m.

*Extension treillis a double repliage

Extension treillis & double repliage latéral de 10,1 2 17,1 m avec possibilité de déport
2.0 25° et 45°. Repliage le long de I'élément de fleche de base.

Hauteur max. de téte d’extension : 61,1 m.

*Eléments intermédiaires pour extension de treillis
Fléments intermédiaires de 6,1 m pour extension treillis installés entre la téte de
fleche principale et extension treillis double (éléments transportés séparément).
Hauteur maximum d’extension treillis : 73,6 m

g Relevage

Un vérin hydraulique double effet avec clapet anti-retour intégré.
Angles de relevage - 3°a + 78°.

Controleur d'état de charge et dispositif de fin de

course haute crochet indépendant
En standard, contréleur d’état de charge a affichage graphique et dispositif de course
haute avec alarmes sonores et visuelles et dispositif de coupure des mouvements.
Ces dispositifs donnent un affichage graphique de 'angle et de la longueur de
fleche, de la portée, de la hauteur de téte de fleche, du moment reladif, de la charge
maximum autorisée, de la charge levée et de sécurité de fin de course haute crochet.
Le dispositif standard de limitation du domaine d’évolution (Work Area Definition
System) permet a l'utilisateur de pré-définir et limiter le domaine de travail autorisé.

E Cabine

Cabine panoramique tout acier avec isolation sonore et vitrages de sécurité teintés.
Siége ergonomique équipé de manipulateurs multidirectionnels

électriques doubles-axes intégrés aux accoudoirs. Tableau de bord équipé de tous les
instruments nécessaires a la surveillance du moteur. Autres équipements montés en
standard : colonne de direction réglable en inclinaison, chauffage de cabine 4 eau
chaude, ventilateur, vitrages coulissants latéraux et arriére, vitre de toit coulissante
équipée d’un essuie-glace et d’'un rideau pare-soleil, essuie-glace et lave-glace de
pare-brise, extincteur et ceinture de sécurité, air conditionné.

@ Orientation

Orientation 4 planétaires et frein multi-disques & commande au pied. Frein a serrage
par ressorts et desserrage hydraulique, verrouillage mécanique sur une position, a
poussoir, actionné depuis la cabine. *Orientation mécanique & 360° optionnelle.
Vitesse maximale : 2,5 tpm.

@ Contrepoids
6 516 kg broché a la structure.

@ Systéme hydraulique

Trois pompes principales offrant une capacité combinée de 511 I/min. Pression
maximum de service : 27,6 MPa. Deux distributeurs hydrauliques indépendants avec
compensateurs de pression. Filtre hydraulique sur circuit de retour avec protection
par dérivation plein débit et indicateur de colmatage. Cartouche amovible avec classe
de filtration micrométrique 5/12/16. Réservoir hydraulique de 640 litres. Prises de
pressions rapides.

Treuil

Entrainement par réducteur a planétaires et frein multi-disques immergés. Tambour
rainuré. Indicateurs électroniques de rotation du treuil et dispositif presse-cable.
Efforts max. sur brin simple : 8 363 kg
Effort max. autorisé sur brin simple : 7 620 kg avec cable standard 6x37

7 620 kg vec cable optionnel 35x7
Vitesse max. de déroulement : 153 m/min.
Céble type 6 x 37 EIPS IWRC ou *35x7 Flex-X, antigiratoires. Diamétre : 19 mm.
Longueur de céble : Treuil principal : 183 m. Treuil auxiliaire : 152 m
Capacité maximum de cible : 211 m

{ﬂ CraneSTAR

Systeme de gestion de parc de grues.

RT770E

{E Chassis

Chassis caissonné mécanosoudé en acier 4 haute limite élastique. Carters intégrés pour
les dispositifs de calage et anneaux avant/arri¢re pour remorquage, levage et fixation.

Dispositif de calage

Quatre poutres de calage hydrauliques télescopiques avec vérins inversés et clapets
anti-retour intégrés. Calage autorisé en trois positions : 0 — 50% et 100%. Patins
d’appui carrés (610 mm de diametre) en acier avec dispositifs de fixation rapide.
Charge maximum sur appui : 47 731 kg. Commandes de calage et indicateur de
niveau dans la cabine.

@ Moteur

Moteur (Tier III) : Cummins QSB 6,7 L diesel, six cylindres, a turbocompresseur,
179 kW 2 2500 tr/min. Couple maximal : 987 Nm a 1500 tr/min. Note : Requis
pour les ventes hors des pays d’Amérique du Nord et de I'Union européenne.
Moteur (Tier IV) : Cummins QSB 6,7 L diesel, six cylindres, a turbocompresseur,
avec filtre/silencieux d’échappement a particules Cummins Diesel. Respecte les
exigences en matiere d’émissions selon I'U.S.E.PA. Tier IV et U.E. Phase III B.
179 kW 42500 tr/min. Couple maximal : 990 Nm & 1500 tr/min. Exigences
relatives au carburant : Maximum de 15 ppm de teneur en soufre (carburant diesel &
tres faible teneur). Note : Moteur Tier IV requis dans les pays d’Amérique du Nord
et de 'Union européenne.

Capacité du réservoir : env. 280 1.

. Boite de vitesses
Boite de vitesses Spicer & 6 rapports avant et 6 rapports arriére. Débrayage de pont
avant pour déplacement en 4 x 2.

Direction/Transmission

4 x 4. Direction hydraulique indépendante :

Avant: Direction hydraulique indépendante actionnée par volant.

Arriere : Direction hydraulique indépendante commandée par interrupteur au
tableau de bord.

Combinaisons infinies des quatre modes de direction : avant uniquement, arri¢re

uniquement, marche en crabe et mode coordonné. Indicateur de direction arri¢re

centrée. Rayon de braquage des 4 roues : 7,1 m.

B Ponts

Avant: Pont moto-directeur avec différentiel et réductions a planétaires dans les

moyeux fixé de maniére rigide au chéssis.

Arriere : Pont moto-directeur avec différentiel et réductions a planétaires dans les
moyeux articulé au chassis

Verrouillage automatique hydraulique sur 'essieu arri¢re permettant une oscillation

de 203 mm quand la fleche est centrée au-dessus de I'avant.

@ Pneumatiques

29,5 x 25 A carcasse conventionnelle 28 plis.

Eclairage

Eclairage complet incluant les clignotants, ainsi que les feux avant, arrire,
de freinage et de détresse.

@ Vitesse maximum
37 km/h.

Aptitude (théorique) en pente
75 % pour un véhicule d’'un poids total de 43 830 kg, équipé de pneus 29,5 x 25,
pompes enclenchées, d’une fleche de 42,0 m, d’une extension treillis double, d’un
treuil auxiliaire, de cAbles et d’'un moufle de 59 t.

@ Freins

Freinage sur toutes les roues avec circuit scindé. Frein de stationnement 4 serrage
par ressorts et desserrage hydraulique sur essieu avant.

Installation électrique

Deux batteries sans entretien de 12 Volts pour Iéclairage et le démarrage.
Coupe circuit. Interrupteur coupe-circuit.

* Equipements optionnels

* Treuil auxiliaire (modéle GHP30A) avec indicateur électronique de rotation

du tambour, dispositif presse-cable sur le tambour, 152 m de cible métallique

de 19 mm de classe 35 x 7, une téte de fleche auxiliaire 4 réa simple. ® Ensemble
d’éclairage auxiliaire et d’accessoires : gyrophare orange sur la superstructure, barrette
d’affichage CEC en cabine, deux projecteurs installés sur la fleche de base, tapis de
caoutchouc pour le coffre de stockage * Conformité CE ¢ Différentiels inter-roues
(avant et arriere) ® Débrayage manuel de pompe * Crochet de remorquage arriére
Verouillage mécanique d’orientation 360° (type Ville de New York)  Enregistreur
d’événement PAT ¢ Contrepoids a retrait hydraulique

* Autres équipements optionnels sur demande. 2.|
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Chasis

B Pluma

Pluma totalmente hidrdulica con modo A y B, con secuencia sincronizada, de 11 m
a 42 m y cinco secciones. Altura mdxima en punta: 44,6 m.

Punta de la pluma: cuatro poleas de nylatron montadas sobre rodamientos de rodil-
los conicos de alta resistencia con protecciones de cable extraibles con pasador. Punta

de pluma de paso rdpido.

*Plumin fijo abatible

Plumin de celosia de 10,1 m. Angulable 0°, 25° y 45¢. Abatible en el lateral de la
pluma.Altura mdxima en punta al suelo: 54,0 m.

*Plumin articulado abatible

Plumin articulado de celosia plegable en dos secciones de 10,1 m - 17,1 m.
Angulable 0°, 25° y 45¢. Abatible en el lateral de la pluma.
Altura méxima de la punta al suelo: 61,1 m.

*Extension de pluma

Secciones de intermedias de 6,1 m. Se colocan entre la cabeza de la pluma y el
plumin articulado en dos secciones. No pueden abatirse en el lateral de la pluma.
Altura méxima en punta al suelo: 73,6 m.

g Elevacion de pluma

Un cilindro hidrdulico de doble efecto con vilvula de retencién integrada logrando
elevacién entre -3°y +78°.

Sistema indicador del momento de cargay de final de
carrera del gancho

Momento de carga estdndar con indicador grafico y sistema antibloqueo doble con
sefal de aviso sonora y visual y bloqueo de la palanca de control. Estos sistemas
proporcionan la visualizacién en una pantalla electrénica del éngulo, longitud, radio,
altura de la punta al suelo, momento de carga relativo, carga maxima admisible,
indicacién de carga y aviso del estado del bloqueo de final de carrera del gancho. El
sistema de definicién del drea de trabajo estdndar permite al operario preseleccionar
y definir zonas de trabajo seguras. Si la gria se acerca a los limites predefinidos, una
sefial de aviso sonora y visual ayuda al operario a evitar obstrucciones en el lugar de
la obra.

Cabina

Cabina de visién panordmica, toda ella fabricada en acero con revestimiento actstico
y cristal de seguridad tintado por completo. Asiento de lujo que incorpora los
controles eléctricos de operacién montados en reposabrazos. El panel de
instrumentos incorpora indicadores para todas las funciones del motor. Forman
parte del equipo de serie: volante regulable en altura, calefaccién de agua, ventilador
para la cabina, ventanillas laterales y traseras deslizantes, ventana superior abatible
con limpia-parabrisas eléctrico y parasol, extintor y cinturén de seguridad, aire
acondicionado.

Rotacion

Giro deslizante mediante planetarios con freno de discos multiples accionado por pedal.
Freno de giro de desconexién hidrdulica, accionado mediante resorte. Bloqueo interno
mecdnico de una tinica posicion accionado desde la cabina. *Rotacion mecénica de 360°
opcional. Velocidad médxima: 2,5 rpm.

@ Contrapeso

Sujeto a la estructura mediante bulones. 6 516 kg. de peso.

@ Sistema hidraulico

Tres bombas principales con una capacidad combinada de 511 Imp. Presién de
funcionamiento maxima: 27,6 MPa. Dos bancos de vilvulas de presién compensada
individuales. Filtro con linea de retorno con proteccién total ante derivaciones de
flujo e indicador de mantenimiento. Cartucho reemplazable con una tasa de micro-
filtrado de 5/12/16. Depésito hidraulico de 640 L. Refrigerador de aceite integrado.
Puertos de prueba de presién del sistema.

Mecanismo de elevacién principal y auxiliar
Reduccién planetaria con freno automdtico de discos multiples aplicado mediante
resorte. Tambor acanalado con indicadores electrénicos de rotacién del tambor.
Tensién méxima de un solo ramal de cable: 8 363 kg
Traccién mdxima admisible del cable: 7 620 kg con cable de clase 6x37.

7 620 kg con cable 35 x 7.
Velocidad mdxima de un solo cable: 153 m/min
Cable : 6x36 EIPS IWRC, flexible especial o *35x7 Flex-X, antirotacién.
Didmetro del cable : 19 mm. Longitud del cable : Cabrestante principal: 183 m.
Auxiliar: 152 m. Capacidad maxima de cable en el tambor : 211 m.

. CraneSTAR

Sistema de gestion de flotas de graas
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[E Bastidor

Estructura tipo cajon fabricada en acero de alta resistencia y baja aleacién. Encajaduras
de estabilizadores integradas y orejetas de elevacion y amarre y traccién delantera/trasera.

. Estabilizadores

Cuatro estabilizadores hidrdulicos telescopicos de doble viga con gatos invertidos

y valvulas de retencién integradas. Tres ajustes de posicién: 0%, 50% y totalmente
extendidos. Base de los estabilizadores de montaje répido, fabricadas completa-
mente en acero de 610 mm. de didmetro. Carga mdxima sobre cada placa de apoyo:
41 731 kg. Controles e indicador del nivel de la graa situados en la cabina.

@ Motor

Motor (Tier IIT): Cummins QSB 6,7 L diésel, seis cilindros, turboalimentado,
179 kW a 2500 rpm. Par mdximo: 987 Nm a 1500 rpm. Nota: Requerido en ventas
fuera de los paises norteamericanos y de la Unién Europea.

Motor (Tier IV): Cummins QSB 6,7 L diésel, seis cilindros, turboalimentado con
silenciador/filtro de particulas diesel Cummins. Cumple los estindares de emisiones
Tier IV de la U.S.E.RA. y Fase IIIB de la U.E. 179 kW a 2500 rpm. Par mdximo:
990 Nm a 1500 rpm. Exigencias de combustible: maximo de 15 ppm de contenido
de azufre (diesel de muy bajo contenido en azufre). Nota: motor Tier IV requerido
en los paises norteamericanos y de la Unién Europea.

Capacidad del depésito de combustible: 280 litros

. Transmision
Spicer powershift con 6 marchas de avance y otras 6 de marcha atrds.
Desconexién del eje frontal para un desplazamiento 4 x 2.

Traccién/Direccién

4 x 4.

Direccion totalmente asistida independiente entre ejes :

Delantera : Totalmente hidrdulica, controlada por volante.

Trasera : Totalmente hidrdulica, controlada por interruptor.

Infinitamente variable en los 4 modos de direccién principales : sélo delantera, sélo
trasera, control de giro (tipo cangrejo) y coordinada. Piloto indicador centrado de la
direccién trasera. Radio de giro de las 4 ruedas: 7,1 m.

B Ejes

Delantero : Traccién/direccién con reduccién planetaria y diferencial,

montaje rigido en la estructura.

Traccién/direccion con reduccion planetaria y diferencial,

montaje pivotante en la estructura.

Los bloqueos automaticos totalmente hidrdulicos del eje trasero permiten una oscila-
cién de 203 mm solo cuando la pluma estd centrada en la parte frontal.

@ Neumaticos

29,5 x 25 — 28 lonas.

Luces

Iluminacién completa que incluye intermitentes, indicadores superiores, traseros,
de freno y de peligro.

Trasero :

W Velocidad maxima
37 km/h.

Inclinacién (tebrica)

75 % basado en peso bruto del vehiculo de 43 830 kg, neumdticos de 29,5 x 25,
bombas dedicadas, pluma de 42,0 m, extensién articulada, cable y cabrestante aux.
y gancho de 59 t.

@ Frenos

Circuito de frenos totalmente hidrdulico operando sobre todas las ruedas.
Freno de estacionamiento montado sobre el eje delantero que se acciona mediante
resorte y se libera hidrdulicamente.

. Sistema eléctrico
Dos baterfas de 12 V sin mantenimiento. Arranque e iluminacién de 12V.
Desconexién de la baterfa

*Equipamiento Opcional

¢ Paquete de cabrestante auxiliar (incluye cabrestante auxiliar modelo GHP30A
con indicador electrénico de rotacién del tambor del cabrestante, guia del cable del
tambor del cabrestante, cable de acero de clase 35 x 7 de 19 mm de 152 m, punta de
pluma auxiliar de una sola polea. ® Paquete iluminacién auxiliar y de conveniencia:
incluye luz dmbar intermitente montada en la superestructura, barra de ilumina-
cién del indicador de momento de carga dentro de la cabina, dos focos montados
en el tramo base de la pluma, alfombrilla de goma para el hueco de almacenaje ©
Conformidad con el marcado CE * Bloqueos diferenciales de eje cruzado (delantero
y trasero) ® Desconexion manual de la bomba ¢ Gancho de remolque - trasero

¢ Bloqueo de giro en 360° Tipo NYC ¢ Registro de eventos PAT ¢ Contrapeso de
extraccion hidrdulica

* Indica equipo opcional. Otros equipos opcionales bajo demanda.
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Caratteristiche tecniche

Carro

B Braccio

Braccio full power a cinque sezioni sincronizzate con due modalita di estensione A e
B, lunghezza 11 m — 42 m. Altezza massima in punta: 44,6 m.

Testa braccio: quattro pulegge in nylatron montate su robusti cuscinetti a rulli conici
per impieghi pesanti con perni di protezione delle funi rimovibili.

Testa braccio con allestimento rapido della fune.

*Jib ripiegabile

Jib tralicciato inclinabile da 10,1 m. Inclinabile a 0°, 25° e 45°.
Alloggiabile e trasportabile lungo la sezione di base del braccio telescopico
Altezza massima in punta: 54,0 m.

*Jib doppio ripiegabile

Jib tralicciato ripeghevole inclinabile da 10,1 - 17,1 m. Inclinabile a 0°, 25° ¢ 45°.
Alloggiabile ¢ trasportabile lungo la sezione di base del braccio telescopico
Altezza massima in punta: 61,1 m.

*Sezioni intermedie

Sezioni intermedie tralicciate da 6,1 m. Installabili tra la punta del braccio ed il
falcone, non alloggiabili lungo il braccio. Altezza massima in punta: 73,6 m.

{’T\', Sollevamento braccio

Un cilindro idraulico a doppia azione con valvola di blocco integrale fornisce il
sollevamento braccio con angolo da -3° a +78°.

Limitatore di carico e finecorsa

Momento di carico standard con display grafico, sistema anti-doppio bloccaggio con
allarme e bloccaggio dei movimenti.

Visualizzazione grafica dell'angolo del braccio, lunghezza, raggio, altezza in punta,
indicazione del carico e del carico ammissibile massimo. Il sistema standard di
definizione dell’'area di lavoro permette all’'operatore di preselezionare e definire le
aree di lavoro sicure. Se 'autogru si avvicina ai limiti preimpostati, degli allarmi
acustici e visivi aiutano 'operatore ad evitare gli ostacoli sul posto di lavoro.

Cabina

Ottima visibilitd, costruita completamente in acciaio, insonorizzata. Il sedile
ergonomico ¢ dotato di comandi elettrici a doppio asse integrati nei braccioli.

Il cruscotto incorpora la strumentazione per tutte le funzioni del motore. Altre
caratteristiche standard comprendono: volante inclinabile, riscaldamento ad acqua,
ventola per la circolazione dell’aria nella cabina, finestrini scorrevoli,
lava/tergicristallo elettrico, estintore e cintura di sicurezza, aria condizionata.

@ Rotazione

Comando di rotazione planetario con freno a disco multiplo azionato a pedale.
Frenorotante azionato a molla, rilasciato idraulicamente e arresto meccanico a una
posizione azionato dalla cabina. *Rotazione meccanica opzionale a 360°. Velocita
massima: 2,5 giri/minuto.

@ Contrappeso

6 516 kg, fissato mediante perni alla torretta.

@ Impianto idraulico

‘Tre pompe principali con capacita totale di 511 I/min. Pressione operativa massima:
27,6 Mpa. Valvola di controllo principale a due sezioni a pressione compensata.
Filtro sulla linea di ritorno non bypassabile e indicatore di manutenzione.

Cartuccia sostituibile con valore di filtragggio micronico di 5/12/16.

Capacita del serbatoio idraulico 640 I. Scambiatore di calore per raffreddamento olio
idraulico. Prese per la misura della pressione del sistema.

Specifiche dell'argano principale e ausiliario
Riduttore planetario e freno negativo multidischi ad azionamento automatico.
Tamburo scanalato. Indicatore elettronico di rotazione del tamburo sul joystick e
guide per cavo tamburo argano.
Tiro massimo con singola fune : 8 363 kg
Tiro massimo permesso sulla fune: 7 620 kg con fune di classe 6X37.
7 620 kg con fune di classe 35X7.

Velocita massima con singola fune : 153 m/min.
Costituzione della fune: 6 x 37 EIPS IWRC,

*35x7 Flex-X, antigiro.
Diametro fune : 19 mm.
Lunghezza della fune argano principale: 183 m - optional 152 m
Massima capacita di avvolgimento della fune sul tamburo: 211 m.

. CraneSTAR

Sistema di gestione della flotta gru.

RT770E

@ Telaio

Costruzione in sezioni scatolate realizzate in acciaio ad alta resistenza. Casse stabiliz-
zatori integrate e agganci anteriori/postcriori per traino, sollevamento e ﬁssaggio.

. Stabilizzatori

Quattro stabilizzatori a sfilo singolo ed azionamento idraulico; cilindri verticali a
stelo rovesciato con valvole di blocco integrali. Tre configurazioni di lavoro: 0%,
50% e completamente estesi. Completamente realizzati in acciaio ad alta resistenza,
piatti stabilizzatori diametro 610 mm a sgancio rapido. Carico massimo su piatti
stabilizzatori: 41 731 kg.

Comandi e indicatore di livellamento della gru situati all'interno della cabina.

@ Motore

Motore (Tier III / Euromot 3A): Cummins QSB 6.7 L diesel, sei cilindri,
sovralimentato con turbocompressore, 179 kW a 2500 giri/min. Coppia massima:
987 Nm a 1500 giri/min. Nota: richiesto per vendita al di fuori dei paesi del Nord
America e dell'Unione Europea.

Motore (Tier IV / Euromot 3B): Cummins QSB 6.7 L diesel, sei cilindri, sovrali-
mentato con turbocompressore, con sistema di post-trattamento costituito dal filtro
antiparticolato Cummins DPE 179 kW a 2500 giri/min. Coppia massima: 990
Nm a 1500 giri/min. Conforme ai requisiti richiesti per le emissioni secondo E.PA.
(United States) Tier IV e EUROMOT (Comunita Europea) Stadio 3B. Carburante
richiesto: diesel con contenuto massimo di zolfo 15 ppm (Ultra Low Diesel Fuel).
Nota: il motore Tier IV / Euromot 3B ¢ richiesto nei paesi del Nord America e
dell’'Unione Europea.

Capacita serbatoio: 280 |

. Cambio

Cambio a 6 rapporti (3 marce x 2 velocita sia in avanti che in retromarcia).
Possibilita di esclusione assale anteriore per marcia 4 x 2.

Trazione/Sterzo

4 x 4. Idroguida completamente indipendente:

Anteriore: completamente idraulico azionato tramite il volante.

Posteriore: completamente idraulico azionato con pulsante.

4 modalita di sterzata: solo anteriore, solo posteriore, a granchio e combinata.
Indicatore di sterzata posteriore centrata. Raggio di sterzata delle 4 ruote: 7,1 m.

B Assali

Anteriore : Montato rigido sul telaio, trazione con differenziale e mozzi di riduzione
planetaria.

Posteriore : Su culla oscillante, trazione con differenziale e mozzi di riduzione
planetaria montati.

Blocchi idraulici totali automatici sull’assale posteriore per un’oscillazione di mm.

203 solo con il braccio centrato sulla parte anteriore.

@ Pneumatici

29,5 x 25 - 28 strati trasversali.

Luci

Illuminazione completa compresi indicatori di direzione, luci anteriori, posteriori,
freno e luci di segnalazione pericolo.

@ Velocita massima
37 km/h.

Pendenza (teorica)

75 % calcolato su peso lordo di 43 830 kg, pneumatici 29,5 x 25, pompe innescate,
braccio da 42,0 m, falcone ripegabile, argano e cavi ausiliari, bozzello da 59 t.

@ Freni

Doppio circuito completamente idraulico agente su tutte le ruote.
Freno di stazionamento negativo ad azionamente idraulico agente sull’asse anteriore.

Impianto elettrico

2 batterie da 12 V. Avviamento e illuminazione a 12 V. Interrutture di disconessione
batteria.

* Equipaggiamenti opzionali

* Pacchetto ausiliario di sollevamento (comprende I'argano ausiliario GHP30A con
indicatore elettronico di rotazione del tamburo, con cedente cavo tamburo di solle-
vamento, 152 m di fune metallica da 19 mm classe 35 x 7, testa braccio ausiliaria ad
una puleggia) * Pacchetto luci ausiliario: comprende luce gialla lampeggiante mon-
tata in sovrastruttura, barra luminosa LMI in cabina e riflettori doppi montati sul
braccio di base, tappetino in gomma per vano di stivaggio * Marchio CE di confor-
mitd * Blocchi differenziale asse trasversale (anteriore e posteriore) * Disconnessione
manuale della pompa ¢ Gancio di rimorchio posteriore ¢ Blocco della rotazione a
360° tipo NYC e Registratore eventi PAT ¢ Rimozione idraulica del contrappeso

* Alri a richiesta. 23
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Chassis

B Lanca

Langca de poténcia completa de 11 m — 42 m, cinco sec¢des, sequéncia sincronizada,
com modo A e B. Altura mdxima da ponta: 44,6 m.

Cabega da langa: quatro roldanas nylatron em rolamentos de esferas reforcados para
trabalhos pesados com protecoes de cordas amoviveis tipo pino. Nariz de lanca tipo
Quick-reeve.

% *Extensao swingaway fixa

Extensdo swingaway trelicada com angulagio de 10.1 m. Angulagées: 0°, 25° ¢ 45°.
Pode ser arrumada ao longo da seccao de base da langa. Altura méx. da cabeca da
extensio: 54,0 m.

*Extensao swingaway de dobragem dupla

Extensdo swingaway de 10,1 a 17,1 m da estrutura oscilante bipartida.
Angulagées de 0°, 25° ¢ 45°. Acondiciona-se ao longo da seccao da lanca base.
Altura méx. da cabega da extensao: 61,1 m.

*ExtensOes de lanca

Extensoes de langa treliada de 6,1 m. Instalagio entre a cabeca da langa e a extensio
de dobragem dupla, nao pode ser arrumada. Altura mdxima da ponta

da langa: 73,6 m.

f’\', Elevacao dalanca

Um cilindro hidrdulico de ac¢do dupla com vélvula anti-retorno integral assegura
a elevagio de -3° a +78°.

Sistema de momento de carga e fim de curso do
cadernal

“Indicador grifico” standard do momento de carga e do sistema de fim de curso do
cadernal com sistema audiovisual de sinalizagao e dispositivo de bloqueio automdtico
das alavancas de comando. Estes sistemas fornecem informagées, apresentadas em
visor electrénico, do 4ngulo da langa, do comprimento, do raio, da altura da ponta
da langa, do momento de carga relativo, da carga méxima admitida, da indicacao de
carga ¢ aviso sobre o fim de curso do cadernal. O Sistema de Definigao da Area de
Trabalho standard permite ao operador seleccionar previamente e definir 4reas de
trabalho. Se a grua se estiver a aproximar dos limites previamente definidos, avisos
audiovisuais ajudam o operador a evitar obstrugdes no local da obra.

. Cabine

Cabine panorimica, integralmente feita de aco, com isolamento sonoro e vidro

de seguranca colorido a toda a volta. O assento Deluxe integra controladores de eixo
duplo, eléctricos, instalados no apoio para os bragos. O painel de controlo estd
equipado com mandémetros para todas as fun¢ées do motor. Entre as demais
funcionalidades standard incluem-se: Volante inclindvel, aquecedor da cabine de
4gua quente, ventoinha de circulagao do ar na cabine, janelas lateral e traseira
deslizantes, vidro de tejadilho deslizante com limpa-vidros eléctrico e pala para o
sol, lava e limpa pdra-brisas eléctricos, extintor de incéndios e cinto de seguranca, ar
condicionado.

@ Rotacao

Unidade de oscilagio planetdria com travio multi-discos accionado por pedal. Apli-
cacio de mola, travao de oscilagao hidraulicamente solto do tipo pistao, uma posicao
de bloqueio para estacionamento mecanico, operada da cabina. *Oscilagio mecinica
opcional a 360°. Velocidade méxima : 2,5 rpm.

@ Contrapeso

6 516 kg fixo a superestrutura.

@ Sistema hidraulico

Trés bombas principais com uma capacidade combinada de 511 LPM. Pressio de
servico mdxima: 27,6 MPa. Dois conjuntos individuais de valvulas de pressao
compensada. Filtro no circuito de retorno com protecgio por derivagio de débito
total e indicador de manutencao. Cartucho substituivel com classe de filtragem
micrométrica de 5/12/16. Depésito de 640 L Radiador de 6leo integral. Tomadas
para teste de pressdo do sistema.

Guincho

Redutor de planetdrios com travao em banho de éleo multidiscos de mola, automa-
tico. Tambor ranhurado. Indicadores electrénicos da rotagao do tambor de elevagao
e acamador de cabo no tambor de elevagio.
Esfor¢o méximo no cabo simples : 8 363 kg
Esfor¢o méximo no cabo simples: 7 620 kg com cabo da classe 6x37.

7 620 kg com cabo da classe 35x7
Velocidade mdxima do cabo simples : 153 m/min.
Tipo de Cabo: 6x37 EIPS IWRC. *35x7 Flex-X resistente a rotacao.
Diametro do Cabo: 19 mm. Comprimento do cabo: Guincho principal: 183 m e
auxiliar: 152 m. Capacidade Méxima do Cabo : 211 m.

m CraneSTAR

Sistema de gestdo de frotas de gruas.
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{E Chassis

Chassis de caixa em aco de alta resisténcia. Recepticulos integrais dos estabilizadores,
reboque dianteiro e traseiro e olhais para elevacio.

. Estabilizadores

Quatro vigas de estabilizacdo hidrdulicas e telescdpicas, de caixa dupla, de sec¢ao
simples, com macacos invertidos e valvulas anti-retorno integrais. Trés posigoes : 0%,
50% e totalmente estendidas. Sapatas de apoio, integralmente feitas de aco,

de libertacao répida, didmetro 610 mm. Carga mdxima nas sapatas : 41 731 kg.
Comandos de estabilizacio e indicador de nivel instalados no interior da cabine.

@ Motor

Motor(Tier IIT): Cummins QSB 6.7 L diesel, seis cilindros, turboalimentado, 179
KW a2.500 rpm. Bindrio médximo: 987 Nm a 1500 rpm. Nota: Necessdrio para nos
paises fora da América do Norte e da Unido Europeia.

Motor(Tier IV): Cummins QSB 6,7 L diesel, seis cilindros, turboalimentado, com
silenciador/filtro de particulas diesel Cummins. Respeita os niveis de emissoes de
acordo com Tier IV da U.S.E.PA. e classe ITIB da U.E.. 179 KW a 2.500 rpm. Bindrio
méximo: 990 Nm a 1500 rpm. Requisitos relativos a0 combustivel: méximo de 15
ppm de teor de enxofre (diesel de muito baixo teor em enxofre). Nota: o motor Tier [V
¢ necessdrio nos pafses da América do Norte ¢ da Unido Europeia.

Depésito de 280 1.

. Transmissao
Transmissio Spicer Powershift com 6 velocidades de marcha 4 frente e 6 velocidades
de marcha-atrds. Desembraiagem do eixo frontal para deslocacao 4 x 2.

Traccao/direccao

4x4.

Direcgao assistida de comando independente:

A frente : totalmente hidrdulica, comandada pelo volante.

Atrds:  totalmente hidrdulica, comandada por interruptor.

Disponibiliza um nimero infinito de variagoes dos 4 principais modos de direc¢ao:
s6 dianteira, s6 traseira, direc¢io tipo caranguejo e direcgdo coordenada. Luz indica-
dora de orientagio na centragem traseira. Raio giratério de 4 rodas: 7,1 m.

B Eixos

Dianteiros : Eixo de tracgio/direc¢ao com cubos do redutor de planetdrios

e diferencial rigidamente montados no chassis.

Eixo de tracgao/direcgio com cubos do redutor de planetdrios

e diferencial montados no chassis de forma articulada (pivés).
Bloqueios hidrdulicos completos e automdticos no eixo traseiro que permitem uma
oscilagio de 203 mm apenas com a langa centrada na frente.

@ Pneus

29,5 x 25 - 28 telas.

lluminacao

Conjunto completo, incluindo luzes de sinalizagio de mudanga de direcao, faréis
dianteiros, faréis traseiros, luzes de travagem e luzes de sinalizagao de perigo.

Traseiros :

W Velocidade maxima
37 km/h.

Declive (tebrica)

75 % baseado em PB 43 830 kg, pneus 29,5 x 25, bombas engatadas, lanca 42,0 m,
extensdo bi-fold, elevacao e cabo auxiliar, e bloco de gancho 59 t.

@ Travoes

Travées de circuito dividido, totalmente hidrdulicos, que actuam sobre todas as rodas.
Travio de estacionamento de mola e de libertagio hidrulica, montada no eixo dianteiro.

Sistema eléctrico
Duas baterias de 12 V que dispensam manutengio. Arranque e luzes de 12 V.
Interruptor de desconexdo da bateria.

* Equipamento opcional

e Pacote de guincho auxiliar(incluf guincho auxiliar GHP30A com indicador
electrénico de rotagao do tambor do guincho, guia do cabo do tambor do guincho,
cabo de aco classe 35x8 de 19 mm de 152 m, cabega da langa auxiliar de uma tnica
roldana. ¢ Pacote de iluminagio auxiliar e de conveniéncia: inclui pirilampo rotativo
montado na superestrutura, barra de iluminacio do LMI(Indicador de momento

de carga) no interior da cabina, dois focos montados no tramo base da lanca e pro-
tec¢ao em borracha da zona de armazenagem. * Conformidade com a marca CE. ¢
Bloqueios diferenciais do eixo cruzado (dianteiro e traseiro) ® Desconexao manual da
bomba ¢ Gancho de reboque traseiro ¢ Bloqueio da rotagao a 360° tipo NYC ¢
Registo de dados PAT ¢ Contrapeso removivel hidraulicamente

* Assinala o equipamento opcional. Outros opcionais sob pedido
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KpaHoBas ycTaHOBKa

TexHUYecKmne XxapakTepucTuKu

Tara4y

B Crpena

11 M — 42 M, A TH-CEKIMOHHASL, ¢ CHHXPOHN3UPOBAHHOH MOCIEJOBATENLHOCTBIO,
TIOJTHOMOIIIHAS cTpera ¢ pexknmami A n B. MakcnmarbHasi BBICOTa TOTIOBKIL: 44,6 M.
HakOHeYHMK CTpelbl: YeThIPE HIIATPOHOBBIX LIKIBA, YCTAHOBIICHHbIX Ha YCHIICHHBIX
KOHMYECKUX POIMKOMOALIMITHIKAX CO CheMHBIMU 9KPaHAMHU TPOCA LIMIICYHOTO THIIA.
Hakomeusuk crpesbt ¢ 6pIcTpbIM 3aBojioM Tpoca (trm Quick-reeve).

w *YONVHNTENb CTPesbl

JIBOiHOI pereTyarhlil yiImHUTeNb cTpedibl Ha 10,1 M. BO3MOXKHOCTb YCTaHOBKH
noyy yrioM B 0°, 25° mim 45°. Cknajib1BaeTcst BIIOMb CEKIII OCHOBHOM CTPEJIBI.
MaxcumaibHast BICOTa OrOJIOBKA yIuHATENsE: 54,0 M.

*®UKCUPOBAHHBIA YANVNHUTENb CTPEeNb

CKITQJIHOM petueTyarsii yumHnTens crpenbl 10,1 - 171 M. Bo3MOKHOCTb YCTaHOBKH
oyt yraioM B 0°,20° mim 40°. CKItajibIBaeTCs BIIOJb CEKIUI OCHOBHOM CTPEbL.
MakcumasibHast BLICOTa OroJIoBKa yjumHuTe st 61,1 M.

*BCcTaBKW

PerneTyarbie yIMHUTEIbHbIE BCTABKHU JUIMHOM 6,1 M. Y CTaHABIMBAIOTCS MEX/Y
OTOJIOBKOM CTPEJIbI 1 YITHHUTENIEM.
He cknappiBarorcst. MakcnMasbHasi BbICOTa OgbeMa : 73,6 M.

E Yron Hak/ioHa CTpesbl
OjiH TUPaBINYECKUI IITHIP JBOMHOTO JICHCTBHUS CO BCTPOCHHBIM
00paTHBIM KJIaaHOM 00ecnevnBaeT NofbeM oT -3° 10 +78°.

OrpaHunyunTenb rpy3oBOro MOMeHTa 1 OrpaHnyunTesb

BbICOTbI MOAbEMA KPKOKa
CraHgapTHBII OrPaHUYATEIb TPY30BOrO MOMEHTA € IPpahuyecKiM JAHUCIUIEEM I
cricTeMa GIOKHPOBKY NP NepeNofbeMe ¢ 3BYKOBOI i BU3YaIbHOI CHTHATI3AIIEH 1
GJ10KIPOBKOII OPTaHOB YNPABIEHUs. DTH CHCTEMBbI BBIBOJST HA 3JIEKTPOHHBII UCIIIEN
YOIl HAKIIOHA CTPEJIBL, [VTHHY, PAJIUYC, BLICOTY OTOJIOBKA CTPEIbI, OTHOCHTENBHBII
IPy30BOil MOMEHT, MAKCHMaJIBHO JJONYCTHMYIO HarPY3KY, TEKYIIYIO HAarpy3Ky i
TIpefynpeskaeHHe O BO3MOXHOCTH Ieperpysa. CTaHIapTHAsa CHCTeMa OTpaHIISHHs
pabodell 30HbI IO3BOJISIET ONEPATOPY 3apaHee BLIOPATh 1 ONPENENITh Ge30IacHble
paGoune 30Hb1. [Tpy IpuOIIKEHNH KpaHa K yCTAHOBJIEHHBIM TPAaHAIIAM CpabaThIBaeT
3BYKOBAs] il BU3YaJIbHASI CHTHAIIN3AIMS IPEfyNPEKIeHIs OllepaTopa.

KabuHa

ITomHOCTBIO CTaNbHAS KAOHHA C KPYTOBBIM 0030POM, 3BYKOH30MISIIElH

1 TOHIPOBAHHBIMI HeOBIOIIMICS CTEKIIAMH 110 BCEMY IIEPUMETPY.
BbIcoKOKauecTBEHHOE CHJIeHbEe 000PY0BAHO BCTPOEHHBIMH B OJTIOKOTHHKH
OpraHaMy YIpaBJIeHns ¢ OTHOOCEBBIM NepeMenieHneM. KoHTpombHbIe Ipu6opsl
U BceX pabovnX (hYHKIMIT BEIBEAICHb! Ha IPHOOPHYIO NaHe b, OcTalbHbIe
OII[NN, BKIIOUCHHBIE B CTAaHAPTHYIO IIOCTABKY: 000rpeBaTellh Ha TOpsTIeH BOJIE,
BEHTUWJISTOP, Pa3jiBIKHbIE GOKOBBIE I 33/IHIE CTEKIIA, Pa3/IBIXKHAs 3CTEKIICHHAS
KpBIIIA C 9]IeKTPUIECKIM CTEKIOOUNCTUTENEM H COMHIIE3aIUTHEIM 9KPAHOM,
9IIeKTPOOMBIBATENb I OUHCTHTENH TOOOBOTO CTEKIIA, OTHETYIINTENh I PeMEHb
6€3011aCHOCTH, BO3/YIIHBIA KOHUIIOHED.

MoBopoT

ITnaHeTapHbIil TIOBOPOTHBII IPUBOJ] CO CTOSTHOYHBIM MYJIBTUANCKOBBIM
TOpMO30M. [TIpYy>KMHHBII, THAPABINYECKH BbICBOOOXKIAEMBIH TITYHXKEPHBIN
TOPMO3 MEeXaHH3Ma IOBOPOTA KpaHa, OXHOIO3UIIMOHHBIN MEXaHNIeCKUH
LEHTPAJLHBINA 3aMOK, YIIPaBIsieMbIil 13 KaOMHBI. * MeXaHn41eCcKHil IOBOPOT
Ha 360° - o 3anpocy. MakcnmainbHast CKOpOCTb: 2,5 00./MUH.

@ MpoTtmBoBEC

6 516 Kr, 3aKpeIUIeHHbIX Ha TOBOPOTHON IIIaT(opMe.

@ Maopasnn4yeckas cucrema

3 rmaBHbIX Hacoca 00IIel IPON3BOANTENBHOCTBIO 511 J1/MuH. MakcuMaibHOe
pabouee gaBnenne: 276 Gap. [IBe He3aBUCHMBIX TPYIIIbI Pa3rpyKEHHBIX KIIAMAHOB.
DubTp BO3BPATHOR MaruCTPay € MOJIHONOTOYHOI 0OXOJHOM 3aIUTON 1
HHAUKATOPOM 00ciykuBanus. CMEHHast KACCeTa ¢ MEHAMAIBHBIM Pa3sMEpPOM
YacTHll, yanseMbIx (puiabTpoM, 5/12/16. Tugpobak Ha 640 1. BerpoeHHBI
MacJI00XnaguTeNb. KOHTpoIbHbIe OTBEpCTHS ANl IPOBEPKH ABICHHS CHCTEMBI.

Nebegka nogbema

InanerapHblil peyKTOP C aBTOMATHYECKIM IPY>KHHHBIM MHOTOJIUCKOBBIM
SKIIKOOXJIAKIaeMbIM TOPMO30M. ZKenoGuarhbin 6apabaH. DNeKTPOHHbIE
MHJUKATOPBI BpaIeHns IOJ'beMHOro GapabaHa 1 KaOesIbHbIe IepsKaTelH.
MakcnMaibHOe HaTsKEeHIEe KaHata IpH OfHOKPATHON 3anacoBke: 8 363 Kkr.
MakcuMaibHO JI0IYCTUMOE HATSKEHHE KaHaTa:

7620 kr ¢ KaHaTOM Kiacca 6X37

7620 Kr ¢ yCTOMYMBBIM K CKPYUHBAHHIO KaHATOM 35X7

MaxkcumaibHasi CKOpOCTb KaHaTa NP OJHOCTPYHHOI OCHAcTKe: 153 M/MuH.
Konrpyxis kanaTa: 6X37 ¢ cep/ieUHIKOM U3 BBICOKONIPOYHOM CTaIH JIIst
NObEMHBIX KaHATOB 0CO00H TMOKOCTH, BBICOKOTO KauecTBa.

#35x7 Flex-X, ycToi4uBbIil K cKpyunBaHuto. [lnmameTp KaHara: 19 M.
Jnmna kanara: Jle6enka ocHoBHOTO TobeMa: 183 M - JleGeika BCoMOraTesIbHOTO

nopbeMa: 152 M. MakcuMaibHas JIiHa yKIagkn Kanata: 211 m.

m CraneSTAR

CucreMa ynpasJIeHHSI peCypCOM KpaHa.
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[E LLaccm

KopoGuaTasi paMa BbIIOMHEHA U3 BbICOKOIPOUHOI HU3KOIETHPOBAHHOM CTAH.
HMuTerpupoBaHHble THE3/ja JOMKPATOB I (pPOHTAIbHbIE/3aIHHE YIIH AT
GYKCHPOBKY, IOA'beMa I KPEIUICHHSL.

BbIHOCHbIe OMnopbl

YeTbIpe rufpaBIuyecKiie TeJIeCKONMYEcKIe OJHOCTYIEHYaThIe IBYXMY(PTOBbIE
6aj10uHbIe BBIHOCHBIE ONOPBI C IEPEBEPHYTHIMH IUIHHAPAME 1 BCTPOCHHBIMI
Grokupylonmmu Kiananamu. 3 no3umun BeiiBiskeHust: 0%, 50% 1 Ha MOIHyI0
nuny. CTasibHble, JIETKO JOCTYyIHbIE onopsl uamerpoM 610 Mm. MakcumaibHas
HarpysKa Ha MOJyIIKY BBIHOCHOH onopbl: 41 731 kr. Opranb! ynpapieHus i
yKa3aTelb YPOBHS KpaHa PAacmoJIOKeHbI B KaOHHE.

@ Asurartenb

Mpurarens (Tier I1I): Qusensupiit Cummins QSB 6,7 11, 6-IIHHAPOBBIH,
TypOOHarHeTaTeseM, MoHOCTh0 179 kBT 11 2500 060poToB/MITH. MakcHMabHBbli
kpyTsiii MomenT: 987 H*m mpu 1500 o6oporax/mun. Ipumeyanue: Tier 111 -
HOpMaTHBHOE TpebGoBaHue s mpofax Bre Epponeiickoro Coro3a n CeBepHOit
Amepukn.

Mpurarens (Tier [V): Jusensubiit Cummins QSB 6,7 11, 6-0uinHAPOBBII, ¢
TypOOHATHETATE M U BBIXJIONMHBIM (hiiibTpom/trymoriymmTeseM Cummins Diesel
Particulate. Cootercryet Tpe6GoBanusm U.S.E.PA. Tier IV u E.U. Stage III B,
MotHocTs 179 KBT npu 2500 060poToB/MiH. MakcHMalbHbIN KPY TSI MOMEHT:
990 H*m nipu 1500 o60poTax/mus. TpeGoBaHus A FOPIOYEr0: MAKCUMAIIBHOE
cofiepKaHue cepbl 15 yacTeil Ha MIUTHOH (IH3€IbHOE TOIIHBO C YIBTPAHH3KIM
conepxannem cepsl) [Ipumetanne: gurarens Tier [V - HopmaTiBHOE TpeGoBaHme
nmst npofak B EBponeiickom Cotose n CeBepHO AMepuke.

Emxoctb TonnusHoro 6axa: 280 1.

TpaHcmumcems
Kopo06xa nepekiouenus nepejad Spicer ¢ 6 nepeHUMHU 1 6 3a[JHIMH CKOPOCTSIMH.
OTKIII0YeHne NepefiHero MocTa s IepejiBIKeHNs B pexxnme 4 X 2.

Beayuime / YnpaBnsembie ocu

4 x 4. TTIOJTHOCTBIO HE3aBUCHMOE PYIIEBOE YIPABICHUE C YCHIINTEIEM:

Iepepuue: C MONHBIM MHIPABINYECKUM YCUICHHEM. Y TIPABJICHHE OT PYJIEBOTO
Kosieca. 3ajiHue: C MOJHBIM THPABINYECKUM yCuieHneM. PydHoe yipasieHie ¢
TIIOMOIUIBIO l'lepeKﬂlO‘{aTeﬂCﬁ. BO3MO)KH}>I MHOTI'OYHMCJICHHBIC BapI/IaHTl:.I 4 OCHOBHBIX
PEXHUMOB PYIEBOTO YIPABIEHUS: TOILKO NEPEHNE, TOIKO 3aj{HIe, KpaOOBbIi

XOJ| M COTTACOBAHHBII peskuM. LleHTpasIbHbII CBETOBOI CHTHAIU3ATOP 3a/iHEl
KOJIeCHOII apbl. UeThIpeXKoecHslil pajiyc mosopoTa: 7,1 M.

B Ocun

ITepenusist: Bemymast ¢ ynpasisieMbIME KonecaMi, ¢ fuddepeHnaabHbIMI 1
IJIAHETAPHBIMI KOJIECHBIME PEIyKTOPAMH, )KECTKO CMOHTHPOBAHHBIME Ha PaMy.
Bapnsist: Bepyimast ¢ ynpasisieMbIMI Kosecami, ¢ A epeHInanbHbIMEA 1
IUTAaHETAPHBIMU KOJIECHBIMU PEAYKTOPAMHU, IIADHUPHO 3aKPEIVICHHBIMU Ha pamy.
ABTOMaTHYECKHE THAPABINIECKIE 6IOKHPATOPLI OIHOTO CpabaThbIBAHIS

Ha 3ajiHell ocn obecneunBaoT ypoBeHb Konebanuii 203 MM 1pu crpeie,
OTLEHTPOBAHHOM 10 (PPOHTANIBHON YACTH.

@ LLUWHDI

29,5 x 25 - 28 ¢ iuaroHanbHBIM KOPJIOM.

@apbl

ITonHOe OCBeleHHe, BKITI0Yast HHANKATOPbI I0BOPOTA, IEPE/IHIIE, 3aIHIIE,
TOPMO3HbIE (DOHAPY 1 JIAMIIbI ABAPUITHOM CUTHAJIM3ALIN.

@ MakcmnmanbHasa CKOpoCTb
37 km/u.

MpeofosieBaeMbln YKAOH (Teop.)

75 % na 6a3e 43 830 kr (mosHas Macca), muHbI 29,5 X 25, ¢ HCIONB30BAHUEM
HAcocoB, crpedta 42,0 M, IBOHHOI CKIIAJIHOM Iycek, JeOeka BCIOMOrat. ojbeMa ¢
KabeseM 1 KproKoBblil 610K 59 T.

@ TopMmo3a

ITomHOCTBIO THAPABIITIECKHE, Pa3fielIbHbIE Ha Bee Kosieca. IIpyKuHHbII, THAPaBIIIecKn
OTITyCKaeMBbIil TAPKOBOUHBIII TOPMO3, 3aKPEILICHHBII HA ITePEHElT OCH.

JnekTpocucTema
IIBe, He Tpelyrommue obcyxuBauus, 6arapen Ha 12 B. Hanpsikenue 3amycka
ocpemenus - 12 B. Orkimoyenne 6atapeil. BoikmouaTens 6aTapen.

* lononHUTeNbLHOEe 060opyaoBaHKMe (Mo BbIGOPY)

* BenomorarensHblit ofbemasii Mexannsm (GHP30A ) BecomoratesbHbIit
TIO'bEMHIK C 3]IeKTPOHHBIM HHJUKATOPOM 6apabaHa MObEMHOM MaIIHHBL,
CIEJISIIMM 37IeMeHTOM GapabaHa Moj’beMHOM MaImHbI, 152 M 19 MM cranbHOro Tpoca
KI1acca 357, BCIIOMOTraTelIbHOro OIIHOYHOTO IIIKHBA HAKOHEUHHKA CTPEIbI KpaHa. ®
BenomorarenbHblil IAKeT [71s OCBEIEHIs I KOM(OPTA: COCTOUT U3 YCTAHOBIEHHOTO
Ha HaJICTPOIIKE OCBETUTEILHOTO (hOHAPS] HOUHOTO OCBEIIECHNS], TAMIIOUEK TIaHelTH

B KaGHHe, BMOHTHPOBAHHBIX B CTPEITy OCBETHTENIBHBIX IIPOKEKTOPOB Ha JBOIHOI
OCHOBE, a TaKXKe peSI/lHOBbIX KOBpl/lKOB, L OTMCTKa COOTBETCTBUSA CTaHﬂapTy CE L
3aMKHI MEKKOIECHOro Audpepertmana (epeiHuil i 3a/HuiT) ® PydHoe OTKIIoUeHIe
Hacoca ¢ ClenHoli Kpiok - 3ajiHuil ® 360° chukcarop nosopora (1o u/c) tuma NYC e
Perucrparop ¢ [iipaBnudeckuil ChbeMHbIH IPOTUBOBEC

*[lononuuTenbHOE 000pY0BaHIE 2 5
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Axles
Achsen
Ponts
Ejes
Assali
Eixos

Ocn

Axle load

Achslast

Charge a l'essieu
Carga por eje
Carico sugli assi
Carga por eixo
Harpyska Ha ocb

Boom
Ausleger
Fleche
Pluma
Braccio
Lanca
Ctpena

Boom elevation
Wippwerk
Relevage

Elevacion de pluma
Elevazione braccio
Elevacio da lanca
Mombem cTpenbl

Boom telescoping
Teleskopieren

Télescopage de fleche
Telescopaje de pluma
Lunghezza braccio
Telescopagem da langa
BbI,U'BI/l)KeHMe CTpenbl

Brakes
Bremsen
Freins
Frenos
Freni
Travoes
Topmosa

Cab
Kabine
Cabine
Cabina
Cabina
Cabine
KabvHa

Carrier frame
Chassis-Rahmen
Chassis porteur
Bastidor

Telaio

Chassis

Pama taraqa

Counterweight
Gegengewicht
Contrepoids

Contrapeso

Contrappeso - Contrapeso
lMpoTviBoBEC

=
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Crane functions
Kranbewegungen
Mouvements de la grue
Funciones de la griia
Funzioni della gru
Fungoes da grua
QyHKUMM KpaHa

Crane travel
Fahrstellung
Déplacement de la grue
Grda en translado
Traslazione gru
Deslocagio da grua
[NepemelLieHme kpaHa

Drive/Steer

Antrieb/Lenkung
Direction/Déplacement
Traccién/Direccién
Trazione/Sterzo

Tracgio / Direcgao
BenyLume/Ynpasnsiemble ocu

Electrical system
Elektrische Anlage
Circuit électrique
Sistema eléctrico
Impianto elettrico
Sistema eléctrico
OnekTpocuctema

Engine
Motor
Moteur
Motor
Motore
Motor
[pvratens

Free on wheels

Freistehend

Sur pneus

Sobre neumaticos

Su gomme - Sobre pneus
CB06OAHbIE BHYTPEHHME KO-
neca

Gradeability

Steigfihigkeit

Aptitude en pente
Superacion de pendientes
Pendenza superabile
Declive
[peogonesaemblit YKIOH

Main hoist

Haupthubwerk

Treuil principal

Cabrestante principal

Argano principale

Guincho principal

lebenka OCHOBHOO nogbema

Auxiliary hoist - Hilfshubwerk
Treuil auxiliaire

Cabrestante auxiliar

Argano secondario

Guincho auxiliar

Tlebenka BeromoraTensHoro Noabema

N

D

val

Hookblock / Capacity
Hakenflasche / Traglast
Moufle / Force de levage
Gancho / Capacidad
Gancio / Capacita
Gancho / Capacidade

KptokoBoi 611k / T'py30MobemMHOCTb

Hydraulic system
Hydrauliksystem

Circuit hydraulique

Sistema hidraulico

Impianto idraulico

Sistema hidrdulico
I—l/]ﬂ,paBﬂl/]"ieCKaﬂ cucTtemMa

Lattice extension
Gitterspitze
Extension treillis
Extensién de celosia
Falcone tralicciato
Extensio treligada
['ycek

Lattice extension (luffing)
Gitterspitze (wippbar)
Extension treillis (volée variable)
Extensién de celosia (angulable
hidréulicamente)

Falcone tralicciato (inclinabile)

Extensio trelicada (angulacio hidrdulica)
'ycek (C n3meHeHem BblneTa)

Luffing Jib
Wippspitzenausleger
Volée variable

Plumin angulable
Falcone a volata variabile
Jib angulével
MaHeBpOBbI rycek

Low range

Kriechgang

Gamme basse

Marchas cortas
Fuoristrada

Marcha lenta
Husknin opnanasoH

Outriggers
Abstiitzung

Calage
Estabilizadores
Stabilizzatori
Estabilizadores
BbIHOCHblE onopbl

Radius

Ausladung

Portée

Radio

Raggio

Raio

Bbinet
Slewing/Working range
Drehwerk/Arbeitsbereich
Orientation/Rayon d’opération
Giro/Gama de trabajo

Speed
Geschwindigkeit
Vitesse
Velocidad
Velocita
Velocidade
CkopocTb

Suspension
Federung
Suspension
Suspensién
Sospensioni
Suspensio
[Nongecka

Transmission / Gear
Getriebe / Gang

Boite de vitesses / Rapport
Transmisién / Cambio
Cambio

Transmissio / Mudanca
TpaHcmu1ces / nepepada

Travel speed
Fahrgeschwindigkeit
Vitesse de déplacement
Velocidad de
desplazamiento

Velocita di traslazione
Velocidade de translagio
CKOPOCTb ABMKEHNS

Tyres
Bereifung
Pneumatiques
Neuméticos
Pneumatici
Pneus
LLInHbl

Rotazione/Area di lavoro - Giratéria / Gama de trabalho

lNosopoT/ Pabounii aranasoH
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Americas China Brazil This document is nhon-contracmal. Constant improvement and engineering progress
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i Guangzhou TaiAn
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Langenfeld Korea Saris Le illustrazioni possono contenere equipaggiamenti o accessori optional o non contenere
Hu ngary U.S.A. equipaggiamenti standard.
Seoul !
Budapest Manitowoc

Philippines
Italy Makati City

Lainate Singapore
Netherlands gap

Breda
Poland
Warsaw
Portugal
Baltar
Russia
Moscow
U.A.E.
Dubai
U.K.
Buckingham

©2013 Manitowoc

Printed in France

Form N°RT770E

Part N°01-RT770E-00-Feb2013

Port Washington
Shady Grove

Este documento nio se reveste de qualquer cardcter contratual. A introdugio constante
de melhorias ¢ o progresso da engenharia tornam necessério reservarmo-nos o direito
de introduzir alteracées nas caracteristicas técnicas, no equipamento e no preco sem
qualquer aviso prévio. As ilustragoes aqui apresentadas podem incluir equipamento e
acessorios adicionais, podendo nao incluir todo o equipamento padrao.

JlaHHBI JIOKYMEHT He sBIIsIeTCs KOHTPAaKTHBIM. [IpuHIMast BO BHIMaHIe
HEOOXOIMMOCTH OCTOSIHHOTO COBEPLIEHCTBOBAHMS 1 MOJIEPHH3ALIMHI
MBI OCTaBIIsIEM 3a COOOI IPABO U3MEHSITh CHEIM(UKAIMH, KOHCTPYKIHH
M CTOMMOCTB 6e3 MPeBapUTENLHOTO yBeioMneHust. [TpuBeeHHbIe
MILTIOCTPALMI MOTYT COIEPXKAaTh JJONOIHUTEIIbHbIEC KOMIIOHEHTBI I
TIPUHAJIJIEKHOCTH, HE BXOJISIINE B CTAH[APTHBIN KOMILIEKT MOCTABKH
ob6opyoBaHus.

www.manitowoc.com



